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Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni narizeni (ES) €. 1592/2002 ze dne 15. ¢ervence 2002 o spole¢nych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi

(ptedlozena Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Poté, co v zafi 2002 vstoupilo v platnost nafizeni (ES) &. 1592/2002', méa Spolegenstvi
vyluénou pravomoc v oblasti letové zplsobilosti leteckych vyrobka, dili a zatfizeni a jejich
slucitelnosti se zivotnim prostfedim. Tyto vyrobky, dily a zafizeni, stejné jako organizace
provadégjici jejich projekei, vyrobu ¢i Udrzbu, musi od té doby plnit jednotnd a zavazna
pravidla, ktera schvaluje Komise”.

Zminénym nafizenim byla ziizena Evropska agentura pro bezpe€nost letectvi (AESA), ktera
poskytuje Komisi potfebné technické znalectvi a pomaha ji predevsim pfi plnéni jejich tkolt
v oblasti zdkonodarstvi a pravnich pfedpist. Agentura zavadi rovnéz systém dozoru na trhu s
cilem kontrolovat uplatiiovani pravnich ptedpisi Spolecenstvi, vyhodnocovat jejich tc¢inek a
predkladat navrhy v této oblasti. OsvédcCeni a akreditace osvédCujici shodu vyrobkl a
organizaci se spoleénymi pravidly vydava bud Evropska agentura pro bezpecnost letectvi,
nebo pfisluSné vnitrostatni orgdny: Evropskd agentura pro bezpecnost letectvi zasahuje pfi
vydavani osvédceni pro typy vyrobki a pii vydavani osvédCeni organizacim nachdzejicich se
ve tretich zemich; vnitrostditni organy na zaklad¢ spoleénych pravidel a pod kontrolou
agentury vydavaji jednotliva osvédceni a akreditace pro vétSinu organizaci nachdzejicich se
na jejich tizemi.

Pravomoci agentury jsou definovany rozsahem putisobnosti natizeni (ES) ¢. 1592/2002. Od
okamziku schvdleni jeho znéni se rozumélo, Ze cile stanovené v jeho ¢lanku 2, tedy hlavné
zaruka optimalni a jednotné irovné bezpecnosti a vytvoreni spravedlivych konkurenénich
podminek pro letecké provozovatele, mohou byt dosaZeny, pouze kdyz se rozsah jeho
pusobnosti rozsifi rovnéz na letecky provoz a vydavani licenci letovym posadkam.
Zakonodarny orgéan ostatné¢ Komisi vyslovné ulozil, aby v tomto smyslu pfedloZzila navrh a

aby znovu zvazila otazku pravni upravy tykajici se letadel tietich zemi”.

2. SOUCASNE VYZVY

A

Spoletné letecké urady (JAA)* totiz jiz dlouho vypracovavaji pravidla tykajici se provozu
letadel provadgjicich komer&ni leteckou dopravu’ nebo licenci a vycviku posadek®, oviem
uplatiiovani téchto pravidel se ponechava na zvazeni zacastnénych statt a pravidla se pak po
celém Spolecenstvi plni, pokud viibec, velmi rliznym zptsobem. V diisledku toho neni Groven

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002 ze dne 15. ¢ervence 2002 o spoleénych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro bezpeénost letectvi (Ut. vést.
L 240, 7.9.2002, s. 1).

2 Natizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zati 2003 (Ut. vést L 243, 27.9.2003, s. 6) a nafizeni
Komise (ES) &. 2042/2003 ze dne 20. listopadu 2003 (Uf. vést. L 315, 28.11.2003, s. 1), pfi¢emz prvni
nafizeni se tyka certifikace vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni a druhé udrzby vyrobkd, letadlovych
¢asti a zafizent.

3 Clanek 7 a 2. bod odtvodnéni nafizeni (ES) &. 1592/2002.

JAA sdruzuji 37 evropskych statd, které spoleéné vypracovavaji spolecnéd pravidla v oblasti letecké

bezpecnosti, tj. Joint Aviation Requirements (JAR).

; JAR-OPS 1a3.

6 JAR-FCL a JAR-STD.
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bezpecnosti jednotna. Rozdily mezi ¢lenskymi staty pretrvavaji, coz krom¢ jiného narusuje
rovnéz spravné fungovani vnitiniho trhu.

Zahrnuti pravidel JAR-OPS do prévnich pfedpistt SpoleCenstvi prostfednictvim dosud
nepiijaté zmény natizeni (EHS) &. 3922/917 bude piedstavovat nesporny pokrok, ale nezajisti
dostate¢nou uroven harmonizace, protoze se bude tykat pouze komerc¢ni letecké dopravy. Na
ostatni typy letadel, ostatni komeréni operace nebo nekomeréni operace se tato spole¢na
pravidla nebudou vztahovat; uvedena pravidla se nebudou vztahovat ani na vydavani licenci
letové posadce a na letadla tietich zemi.

Bezpecnost strojii tietich zemi provozovanych ve Spolecenstvi si vSak zada lepSich zaruk.
Ptilohy Chicagské timluvy stanovi minimalni normy, které musi spliiovat letadla, letecti
provozovatelé i1 posadky, aby ziskali ptfistup do mezinarodniho leteckého provozu. Kontrola
dodrzovani téchto povinnosti ptfipada v prvé tadé statu registrace letadla, ovSem ostatni
smluvni staty maji moznost provadét inspekci stroji, které ptelétavaji jejich uzemi, aby
overily jejich bezpecnost. Ve SpoleCenstvi je tato moznost realizovana prostfednictvim
smérnice ,,SAFA“®, ktera vychazi z p¥iloh 1, 6 a 8 Chicagské tmluvy. Oviem kontroly, které
budou clenské staty provadét v tomto rdmci, budou zaloZeny pouze na téchto minimalnich
normadch, které se nevztahuji na vSechny aspekty letecké bezpecnosti.

3. STANOVISKO EVROPSKE AGENTURY PRO BEZPECNOST LETECTVI A ZUCASTNENYCH
STRAN

V uvedeném kontextu Komise rozhodla, ze bude feSit zddost zdkonodarného organu a
navrhne, aby se spolecna bezpecnostni pravidla rozsitila rovnéz na letecky provoz, na licence
pilotii a na letadla tfetich zemi.

V souladu s ¢lankem 14 natizeni (ES) ¢. 1592/2002 byla Komise za timto ti¢elem povinna
vyzadat si piredbézné stanovisko Evropské agentury pro bezpecnost letectvi. Agentura v
souladu se svymi vnitfnimi predpisy’ a s mezinarodnimi postupy v této vé&ci méla provést
dikladnéjsi konzultace vSech zucastnénych stran a vzit v uvahu pfipominky, které budou
zaslany, nez vyda své stanovisko. Dne 27. dubna 2004 zvetejnila na svych internetovych
pozadavcich tykajicich se kvalifikaci pilot, leteckého provozu a pravnich ptedpisi o
letadlech tietich zemi pouzivanych provozovateli mimo SpoleGenstvi“''. V obdobi od 30.
dubna do 31. Cervence 2004 bylo k tomuto dokumentu piedlozeno 1 695 piipominek od 93
soukromych osob, vnitrostatnich organti, podnik nebo organizaci. Agentura vypracovala na

Narizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavki a
spravnich postupti v oblasti civilniho letectvi (Uf. vést. L 373, 31.12.1991, s. 4) a dokument
KOM(2004) 73 ze dne 10.2.2004.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES ze dne 21. dubna 2004 o bezpecnosti letadel
tietich zemi, kterd pouZivaji letisté Spoledenstvi (Ut. vést. L 143, 30.4.2004, s. 76).

Rozhodnuti MB/7/03 ze dne 27.6.2003 o postupu agentury pfi vypracovani stanovisek, certifikacnich
specifikaci a pokynd, schvalené v souladu s ¢lankem 43 natizeni (ES) ¢. 1592/2002.

WWww.easa.eu.int.

! NPA ¢&. 2/2004.
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tyto pripominky pisemnou odpoveéd a zacCastnéné strany mohly k této odpovédi zaslat své
pripominky'?.

Na zéklad¢ piripominek ziskanych v prabéhu téchto konzultaci agentura zpracovala svou
analyzu a dne 15. prosince 2004 predala Komisi stanovisko prosazujici rozsiteni spole¢nych
pravidel na provoz letadel, na kvalifikaci pilotii a na letadla tfetich zemi'. Toto stanovisko,
do néhoz lze nahlédnout na internetovych strankach agentury, ,,odrazi vétSinu nazort
vyjadifenych v pribéhu konzultaci a pfedstavuje kompromisni feSeni, k némuz by mohl byt
dosazen Siroky konsensus®.

4. POSOUZENI DOPADU

Predkladanému navrhu pravni upravy piedchazelo posouzeni dopadu, které vypracovaly
utvary Komise. Projednévala se zejména dv¢ feSeni:

— TteSeni, které si pial zakonodarny organ a které pifedpokladalo rozsiteni rozsahu plisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 1592/2002, a tedy kompetenci Evropské agentury pro bezpec¢nost letectvi;

— teSeni prfedpokladajici, ze do prdva SpoleCenstvi se prostfednictvim nafizeni
(EHS) €. 3922/91 provedou pravidla stanovend mezivladni spolupraci v ramci JAA.

Z tohoto posouzeni zieteln¢ vyplynula vyhodnost feSeni na trovni Spole€enstvi pro leteckou
bezpecnost a zlepSeni fungovani vnitiniho trhu: proto bylo zvoleno rozsifeni plisobnosti
natizeni (ES) ¢. 1592/2002.

5. NAVRH PRAVNi UPRAVY
5.1. Pravni nastroj a metoda

Pro rozsiteni spole¢nych pravidel na letecky provoz, vydavani licenci pilotiim a letadla tfetich
zemi se nabizi rozsifeni oblasti plsobnosti (ES) ¢. nafizeni 1592/2002 jako nejvhodné&jsi
legislativni nastroj, jelikoz lze téz povéfit Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi, jez je
touto upravou zfizena, novymi Ukoly v uvedenych oblastech, a hlavné ve véci piipravy
pravnich tprav a vydavani osvédceni.

Aby byly dotCené strany uSetfeny nesrovnalosti a zbyte¢nych nakladd, budou spolecnd
pravidla zalozena na pravidlech, jez byla dosud stanovena v ramci JAA, tedy na JAR-OPS,
JAR-FCL a JAR-STD. Stanou se tak zdvaznymi a v celém Spole€enstvi se budou uplatiiovat
jednotnym zpiisobem. Taz metoda byla zvolena pti schvalovani natizeni (ES) ¢. 1592/2002
u pravidel tykajicich se letové zptsobilosti.

12 Ptehled komentait a seznam jejich autort je k dispozici na internetovych strankach Evropské agentury

pro bezpecnost letectvi.
3 Stanovisko ¢&. 3/2004.
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5.2. Obsah

5.2.1.  Zmény provedené ve stanovisku agentury

Navrh Komise je zalozen na stanovisku, které poskytla Evropska agentura pro
bezpecnost letectvi; nicméné v né€kolika bodech se Komise rozhodla od néj odchylit,
aby jesté vice posilila a udrzela troven bezpec¢nosti civilniho letectvi v Evropé. V
souladu s ustanovenimi ¢l. 12 odst. 2 pism. b) natfizeni (ES) ¢. 1592/2002 byly tyto
zmény provedeny ve spolupraci s agenturou:

Komise si ptéala pfedevsim posilit oblast pisobnosti nafizeni a zahrnout do ni veSkera a
z jakéhokoli titulu ve Spolecenstvi pouzivana letadla v rozsahu, ktery umoznuje Chicagska
umluva. Oblast plisobnosti €l. 4 odst. 1 pism. b) a c) je tedy $ir$i, neZ ve svém stanovisku
navrhovala Evropska agentura pro bezpec¢nost letectvi.

Pokud jde o palubni privod¢i, agentura navrhovala, aby se na n¢ vztahovaly spolecné
bezpecnostni predpisy, avSak - se zietelem na vétSinové vyjadieny néazor v pribéhu
konzultaci - nikoli fizeni k vydavani osvédceni. Evropskd agentura pro bezpecnost letectvi
nicmén¢ upozornila Komisi na nevhodnost postaveni persondlu stimto pracovnim
zafazenim, ktery by tak zlstal mezi zaméstnanci pfidélenymi k tkolim bezpe€nosti a
zabezpeCeni jedinym, komu nebyla vydana osvédCeni, ackoli hraje pii zaruceni
bezpecnosti cestujicich podstatnou tlohu, jak ukédzal dne 2. srpna 2005 Stastny konec
letecké nehody v Torontu. Komise zastava néazor, ze pretrvavani takové situace by bylo
v rozporu s cili stanovenymi v ¢lanku 2 natizeni (ES) ¢. 1592/2002. Proto Komise navrhuje
pokracovat v krocich zahajenych dosud nepfiijatou zménou natizeni (EHS) €. 3922/91, tedy
aby letovy personal byl drzitelem osvéd€eni [€l. 6b odst. 4] prokazujiciho jeho soulad s
prislusnymi  zédkladnimi pozadavky stanovenymi vnové priloze IV nafizeni
(ES) ¢. 1592/2002.

Komise byla toho ndzoru, ze vyjmuti ultralehkych letadel ze spole¢nych pravidel neni
ziejmé nutno zajiStovat nadale systémové, protoze vykonnost nékterych téchto strojii se
dnes jiz rovna vykonnosti lehkych letadel. Proto si Komise pieje, aby se co nejdiive
zapocaly prace na posouzeni toho, zda a do jaké miry nékteré z téchto letadel maji byt
podiizeny spole¢nym pravidlim (4. bod odiivodnéni).

5.2.2.  Rozsireni oblasti piisobnosti narizeni

2.

Pokud jde o letecky provoz, pilotni licence a letadla tietich zemi, byla pfijata feSeni
Evropské agentury pro bezpecnost letectvi a hlavni sméry ndvrhu pravni upravy lze
shrnout nasledovné:

— Letecky provoz:

Pro zlepSeni bezpec¢nosti obCantll, zejména na zemi, a pro usnadnéni volného pohybu sluzeb
v ramci spole€ného trhu by se ndvrhem nafizeni rozsitfila spolecnd pravidla na vSechny
¢innosti v oblasti letectvi [¢l. 4 odst. 1b] a povinnost osvéd¢eni na vSechny komer¢ni
provozovatele [€l. 6b odst. 2]. Osvéd€eni by vydavaly clenské staty nebo piipadné Evropska
agentura pro bezpecnost letectvi [¢l 15b odst. 1], ktera by rovnéz mohla v pfipadé nutnosti
nafidit provozni smérnice [¢] 15b odst. 2].
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Pro nekomercni provoz by se pravidla uzplsobila na vSechna pouzivana letadla a
nevyzadovala by vydani osvédceni, jak je tomu jiz ve vétSiné Clenskych stat. Je-li tento
provoz zabezpeCovan slozitymi letadly [¢l. 3 pism. j)], méli by pfislusni provozovatelé
nicméné dolozit, Zze jsou schopni splnit vSechny dulezité pozadavky tykajici se letového
provozu [€l. 6b odst. 3 a ptiloha IV].

— Vydavani pilotnich licenci:

Navrh nafizeni uklada vétSin€ piloti plisobicich ve SpoleCenstvi, aby byli drziteli licence
vydané na zakladé spole¢nych pozadavkil na jejich teoretické a praktické znalosti a na jejich
fyzickou zptisobilost [Cl. 4 odst. 1a]. Organizace, vycvikova zatizeni pro simulaci letu a osoby
podilejici se na vycviku, testovani, kontrole a lékatskych prohlidkach pilotli musi na zékladé
spolecnych pravidel vlastnit pfislusna osvédceni [€l. 6a odst. 1, 2, 3, 4 a 5]. Evropské agentute
pro bezpecnost letectvi by byl ulozen dohled nad spravnym uplatiovanim téchto pravidel
ve vnitrostatnich organech pro osvédéeni a sama by provadéla ukony souvisejici s
osvédCenimi pro organizace a vycvikova zafizeni pro simulaci letu ve tfetich zemich
[¢lanek 15a].

Na vSechny piloty by se ovSem nevztahovala totozna pravidla, jelikoz v nékterych piipadech
by byla neodpovidajici. Takze zatimco komercéni doprava by byla podfizena maximalnim
naroklim, ostatni obory letectvi by mohly pouzivat pravidla uzplsobena podle sloZitosti
letadel a slozitosti leteckého prostoru, ktery pouzivaji. Vice by se mél brat zietel na rekreacni
1étani: specifickd pravidla vypracovana JAA (JAR-FCL PPL) jsou totiz ¢asto povazovéna za
premrsténé. Navrh nafizeni by tedy zavedl novou kategorii licence, ,licenci soukromého
rekreacniho pilota“, kterd je 1épe uzplsobend situaci této kategorie uzivatelli leteckého
prostoru. Tuto licenci by vydavaly zkuSebni ufady schvalené agenturou nebo pfisluSnym
vnitrostatnim orgdnem podle vybéru zadatele [Cl. 6a odst. 2 a €l. 15a odst. 1 pism. b)]. Tento
ukol by mohly plnit kuptikladu sportovni svazy.

— Letadla tfetich zemi.

Pro u¢innou ochranu bezpecnosti evropskych obcanti, at’ uz na zemi nebo pfi letech na palubé
téchto strojii, by navrhované natizeni podfidilo spolecnym pravidlim letadla tfetich zemi,
ktera jsou provozovana ve SpoleCenstvi v rozsahu, ktery umoziuje Chicagska timluva [¢l.
5 odst. 1, €l. 5 odst. 4 pism. j), €l. 5 odst. 5 pism. d), €l. 6a odst. 1, €l. 6b odst. 1]. Kromé& toho
v pripad¢ provozovateld z tietich zemi zajist'ujicich ve Spolecenstvi komercéni provoz je nutno
dodrzovéni spolecnych pravidel dolozit vydanim osvédéeni [Cl. 6b odst. 2 a 6 a ¢l. 15b
odst. 1].

5.2.3.  Dalsi zmeny narizeni

3. Jelikoz nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 vstoupilo v platnost v zafi 2002 a Evropska
agentura pro bezpecnost letectvi funguje od 28. zafi 2003, Komise je kromé jiného
toho nazoru, ze je zapotiebi vyuzit zkuSenosti ziskanych od té doby a zlepsit znéni
nafizeni vSude, kde je to nezbytné. Krom¢ rozsifeni oblasti jeho plisobnosti by se
tedy n¢ktera ustanoveni mela zménit, zejména:

— Kvalifikované subjekty, které vydéavaji osvéd€eni z povéteni agentury nebo vnitrostatnich
leteckymi orgénd, pficemz pokud jim tyto ukoly agentura ptidéli, mély by byt uznany
vydanim osvéd€eni agenturou, kterd by se timto zptsobem ujistila o jejich schopnosti tyto
ukoly plnit [¢lanek 9a].
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— Rizeni odchylnych opatfeni by mélo byt zjednoduseno: Komise by se pokud mozno méla
vyjadfovat k opatienim schvalenym z tohoto titulu ¢lenskymi staty, pouze jestlize tato
opatfeni nejsou ve souladu s timto natizenim nebo s jeho provadécimi pravidly [¢lanek 10].

— Mc¢lo by se zménit slozeni spravni rady hlavné kvili zvySeni prihlednosti: méli by v ni
proto zasedat pozorovatelé za¢astnénych stran. Rizeni agentury by se ostatnd mélo zlepsit
diky zfizeni vykonné rady, kterd by schvalovala strategické sméry a kontrolovala plnéni
rozhodnuti spravni rady [Clanky 25, 28a, 28b a 28c].

— Vsouladu se stanoviskem agentury by se kromé& toho mél zavést mechanismus U¢inné
kontroly vSech letadel provozovanych ve Spolecenstvi, aby bylo zaruceno skute¢né
dodrzovani vSech spole¢nych bezpecnostnich pravidel [¢lanek 7].

6. SROVNAVACI TABULKA MEZI NOVYM A STARYM CISLOVANIM CLANKUO A
VYZNACENI ZMEN PROVEDENYCH V NARIZENi (ES) €. 1592/2002:

Nové Staré Provedené zmény
¢islovani Cislovani

1 1 Beze zmén

2 2 Soucasti sledovanych cili se stdva rovnéz vytvoreni spravedlivych
podminek hospodaiské soutéze: dopliuje se odst. 2 pism. f)

3 3 Doplituji se nové definice h) az n) a upfesiiuje se definice
kvalifikovanych subjekti f)

4 4 S cilem zarucit bezpe€nost obfani se spolecnd pravidla budou
vztahovat na vSechna letadla pouzivana ve Spolecenstvi:
- Méni se odst. 1 pism. b) ac)
- Dopliiuje se odst. 1 pism. d)
- Vkladaji se odstavce laa 1b
- Odstavec 2 ma nové znéni

5 5 Dopliiuji se ustanoveni tykajici se vydavani osvédceni pro vyrobky

vyvinuté a vyrabéné ve Spolecenstvi. Prokazovani shody s hlavnimi
pozadavky na letovou zpusobilost u letadel registrovanych ve treti
zemi:

- Nové znéni ma odstavec 2

- Vklada se odstavec 2a

- Méni se odst. 4 pism. e) a f)

- Vkladaji se odst. 4 pism. j) a odst. 5 pism. d)
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6 6 Beze zmén

6a Novy Vydavani pilotnich licenci

6b Novy Letecky provoz

7 7 Zména clanku: vytvaii se kolektivni mechanismus pro dozor nad
letadly

8 8 Upftesnéni v souvislosti s vloZzenim novych ¢lankt 6a a 6b:

- Nové znéni odstavce 2
- Dopliuje se odstavec 3

9 9 Upfesiiuji se pravidla tykajici se uznavani osvéd€eni vystavenych ve
tietich zemich: méni se odstavec 1

9a Novy Kvalifikované subjekty

10 10 Clanek se méni tak, aby se zjednodusilo provadéni odchylnych
opatieni

11 11 Meéni se odstavec 4 v souvislosti s novym ¢lankem 7

11a Novy Vkladaji se ustanoveni o ochrané zdrojt informaci

12 12 Beze zmén

13 13 Nové znéni ma pismeno c¢) a dopliiuje se pismeno d), protoze
vysledkem normaliza¢nich inspekei nejsou rozhodnuti, ale zpravy

14 14 Nové znéni ma odst. 2 pism. a)

15 15 Vydavani povoleni kletu ze strany Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi, kvalifikace pracovnikii povétenych predavanim
vyrobkl po udrzbé do provozu a vydavani osvédceni organizacim
poveétenych udrzbou ze strany Evropské agentury pro bezpec¢nost
letectvi:

- Nové znéni ma odst. 1 pism. e) a 1)
- Dopliuji se odst. 1 pism. k) a 1)
- Méni se odst. 2 pism. b) druhy podbod
- Nové znéni ma odst. 2 pism. c)
15a Novy Osvédceni personalu
15b Novy Osvédceni provozovateld letecké dopravy
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16 16 Je nové znéni

17 17 Beze zmén

18 18 Vztahy Evropské agentury pro bezpecnost letectvi se zahrani¢nimi
urady a organy musi byt slucitelné s celkovou zahrani¢ni politikou
Spolecenstvi: méni se odstavec 2

19 19 Beze zmén

20 20 Beze zmén

21 21 Beze zmén

22 22 Beze zmén

23 23 Beze zmén

24 24 Ve snaze o pruhlednost musi byt stanovisko Komise k planu prace
Evropské agentury pro bezpecCnost letectvi verejné [odst. 2 pism.
c)]. Vyjastiuje se odst. 2 pism. d): Evropskd agentura pro
bezpecnost letectvi mize ulozit tkoly pro vydavéani osvédceni jak
vnitrostatnim organtim, tak i kvalifikovanym subjektim, jak se
upfesnuje vtextu na jiném misté. Spravni rada jmenuje cCleny
vykonné rady (odstavec 5)

25 25 Nova pravidla tykajici se slozeni spravni rady, kterd ptebiraji
pfislusnd ustanoveni znavrhu interinstitucionalni dohody o
regulaénich agenturach'*: méni se odstavec 1 a dopliuje se
odstavec 3

26 26 Me¢ni se odstavec 2

27 27 Beze zmén

28 28 Nova pravidla tykajici se hlasovaciho prava ve spravni rad¢, ktera
piebiraji ptislusna ustanoveni z navrhu interinstitucionalni dohody o
regulacnich agenturdch: méni se odstavec 2

28a Novy Vytvoteni vykonné rady

28b Novy Slozeni vykonné rady

28¢ Novy Postup rozhodovani ve vykonné radé

29 29 Upfesiiuji se funkce vykonného feditele: nové znéni odstavee 3

30 30 Me¢ni se postupy pro vybér a odvolani vykonného feditele a feditelil
Evropské agentury pro bezpecnost letectvi v souladu s navrhem
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interinstitucionalni dohody o regula¢nich agenturdch: meéni se
odstavce 1 a 4

31 31 Beze zmén

32 32 Beze zmén

33 33 Beze zmén

34 34 Beze zmén

35 35 Nové znéni odstavce 1
36 36 Beze zmén

37 37 Beze zmén

38 38 Beze zmén

39 39 Beze zmén

40 40 Beze zmén

41 41 Nové ustanoveni tykajici se podani zaloby k Soudnimu dvoru: méni

se odstavce 1 a2

42 42 Beze zmén

43 43 Beze zmén

44 44 Beze zmén

45 45 Nové, jasnéjsi znéni odstavce 1

46 46 Vysetrovani v kvalifikovanych subjektech: je nové znéni odstavce 1

a vklada se odstavec la

46a Novy Uptesnéni obsahu a podoby ro¢niho planu prace
46b Novy Upftesnéni obsahu a podoby vyro¢ni souhrnné zpravy
47 47 Odkaz na nafizeni (ES) &. 45/2001" a upfesnéni pouZiti nafizeni

(ES) ¢. 1049/2001: dopliuji se odstavce 5 a 6

48 48 Uvedeni agentury v soulad s finanénim nafizenim: nové znéni
odstavce 1

13 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych

osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto udaju (UT. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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49 49 Beze zmén

50 50 Beze zmén

51 51 Beze zmén

52 52 Beze zmén

53 53 V odstavci 4 se zruSuji prechodna ustanoveni tykajici se pfispévku
ze strany Spolecenstvi

54 54 Beze zmén

55 55 Beze zmén

56 56 Zrusuje se odstavec 3, jelikoz je nadale nadbyte¢ny

57 57 Beze zmén (Clanek 2 stavajiciho ndvrhu obsahuje nova ustanoveni o
zruseni)

58 58 Beze zmén (Clanek 3 stavajiciho ndvrhu obsahuje nova ustanoveni o
vstupu v platnost)

Ptilohal | Piilohal | Beze zmén

Piiloha II | P¥iloha Il | Upravy

Pril.. III Nova Zakladni pozadavky na vydavani licenci pilotim

Pril.. IV Nova Zékladni pozadavky na letecky provoz

Pril..V Nova Kritéria pro kvalifikované subjekty

7. SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

Evropské staty v ramci JAA jiz dlouho spolupracuji na vytvoreni spole¢nych pravidel letecké
bezpecnosti, které z podstaty véci nemohou byt Cisté¢ vnitrostatni. AvSak protoZe je jejich
uplatiiovani ponechano na zvazeni zucastnénych stran, clenské staty zahy dospély k dohod¢,
7e jednotné a vysoké tiroveil bezpecnosti 1ze dosdhnout pouze prostiednictvim akce na trovni
Spolecenstvi.

Natizenim (EHS) ¢. 3922/91 a nasledné nafizenim (ES) ¢. 1592/2002 se tedy postupné
prevedla na Spolecenstvi pravomoc c¢lenskych stati v oblasti letecké zptsobilosti a
slucitelnosti leteckych vyrobkll se Zivotnim prostfedim. Spolecnd pravidla zavedla smérnice
91/670/EHS v oblasti licenci personalu a smérnici 2004/36/ES v oblasti bezpecnosti letadel
tretich zemi.

Jiz pti schvaleni smérnice 91/670/EHS zakonodarny organ ulozil Komisi, aby piedlozila
opatieni, jimiZ se stanovi harmonizované pozadavky v oblasti vydavani licenci a vycvikového
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programu. Rok nato nafizeni (EHS) & 2407/92'® o vydavani licenci leteckym dopraveim
obsahovalo odkaz na budouci nafizeni Rady o vydavani osvédceni leteckym dopravcim.
Obdobn¢ schvalenim natizeni (ES) ¢. 1592/2002 zakonodarny organ uznal, ze optimalni a
jednotné urovné bezpecnosti by bylo mozno dosdhnout pouze rozsifenim oblasti pisobnosti
na letecky provoz a na vydavani licenci letovym posadkdm a soucasné chtél, aby se tento
ptedpis vztahoval rovnéz na letadla tfetich zemi.

Z toho vyplyva, ze nutnost akce SpolecCenstvi pro dosazeni sledovaného cile, tj. stanoveni a
jednotné uplatiiovani spole¢nych pravidel pro vydavani pilotnich licenci, pro letecky provoz a
letadla tetich zemi, se jasné uznava jako opravnéna. Navrh natfizeni nejde nad ramec nutny
pro dosazeni tohoto cile. Odpovida tedy zadsadam subsidiarity a proporcionality stanovenym
¢lankem 5 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi.

8. HODNOCENI

Opatieni navrhovand stavajicim natfizenim a jeho provadécimi pravidly se hodnoti v souladu
s ustanovenimi ¢lanku 51 natizeni (ES) ¢. 1592/2002.

1o Nartizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 ze dne 23. Cervence 1992 o vydavani licenci leteckym dopravcum

(UK. vést. L 240, 24.8.1992).
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2005/0228 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni narizeni (ES) €. 1592/2002 ze dne 15. ¢ervence 2002 o spolecnych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zFizeni Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecCenstvi a zejména na ¢l. 80 odst. 2 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise”,

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru'®,
po konzultaci s Vyborem regiont'”,

v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy®,
vzhledem k témto divodim:

(1) Druhy bod odivodnéni natfizeni (ES) ¢. 1592/2002 ze dne 15. Cervence 2002 o
spolecnych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o ztizeni Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi®' stanovuje, mimo jiné, Ze je tieba vytvofit odpovidajici zakladni
pozadavky na provoz letadel a vydavani licenci letové posadce a jejich pouziti na
letadla tretich zemi. Clanek 7 uvedeného nafizeni poZaduje, aby Komise podala co
nejdiive navrhy Evropskému parlamentu a Rad€ ohledn¢ zékladnich zasad,
pouzitelnosti a zakladnich pozadavki na regulaci persondlu a organizace Uc€astnici se
provozu letadel.

(2) Spolegenstvi by mélo v souladu s normami stanovenymi v Umluvé o civilnim letectvi,
podepsané v Chicagu dne 7. prosince 1944 (dale jen ,,Chicagska timluva®), stanovit
zakladni pozadavky na regulaci personalu a organizaci ucastnicich se provozu letadel i
osob a vyrobku, které se podileji na vycviku a 1ékaiskych prohlidkach pilott. Komise
by méla byt opravnéna vypracovat nezbytna provadéci pravidla.

17 Ut. v&st. C, , s

18 Ut. v&st. C, , s

19 Ut vést. C, , s. .

20 Uk vést. C, , s. .

2 Ui, vést. L 240, 7.9.2002, s. 1.
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3)

4)

)

(6)

(7

(8)

©)

(10)

(In

Evropsti ob¢ané by méli vzdy pozivat vysoké a jednotné urovné ochrany. Proto musi
letadla tfetich zemi, pouZzivana pfi letu smérem na Gzemi, z n€j nebo na ném, na néz se
vztahuje Smlouva, podléhat piisluSnému dozoru na turovni Spolecenstvi v ramci
omezeni stanovenych v Chicagské tumluvée.

Nebylo by spravné, aby spoleCnym pravidlim podléhala vSechna letadla, zvlaste
takova, kterd maji jednoduchou konstrukci nebo jsou provozovéna pievazné na
mistnich linkach, a amatérsky vyrobend letadla, nebo ktera jsou zvlasté¢ vzacna ¢i
existuji jen v malém poctu; tato letadla by tedy méla i nadale podlé¢hat regulacni
kontrole ¢lenskych statt. Je vSak tieba pfijmout odpovidajici opatieni k vSeobecnému
zvySeni urovné bezpecnosti rekreacniho letectvi.

Je tfeba vzit v tvahu zejména letadla a vrtulniky s nizkou nejvyssi vzletovou
hmotnosti, jejichz vykon se zvySuje, které mohou létat nad celym Uzemim
Spolecenstvi a jsou vyrdbény prumyslove, takze je lze v zajmu zajiSténi nezbytné
jednotné trovné bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostiedi 1épe regulovat na trovni
Spolecenstvi.

Oblast pusobnosti akce Spolecenstvi by méla byt jasné vymezena, aby bylo mozno bez
jakychkoli nejasnosti urcit osoby, organizace a produkty podléhajici tomuto nafizeni a
pravidlim pfijatych pro jeho provedeni. Takovy rozsah plisobnosti by mél byt jasné
vymezen odkazem na seznam letadel, na které se toto nafizeni nevztahuje.

Vyrobky leteckého primyslu, soucéastky a zafizeni, provozovatelé komercni letecké
dopravy 1 piloti a osoby, vyrobky nebo organizace podilejici se na jejich vycviku a
I¢kaiskych prohlidkach by méli ziskdvat osvédceni nebo licence, pokud spliuji
zékladni pozadavky stanovené SpoleCenstvim v souladu s normami Chicagské
umluvy. Komise by méla byt opravnéna vypracovat nezbytna provadéci pravidla.

Radnym zptisobem schvalené hodnotici organy by mély byt opravnény vystavovat
licence pilotim plisobicim v oblasti rekrea¢niho provozu.

Evropskd agentura pro bezpecnost letectvi (,,agentura®) by méla byt opravnéna
vystavovat osvédceni nebo licence osobam, organizacim a vyrobkiim, na které se
vztahuje toto nafizeni, pokud je takto centralizovana ¢innost u€innéjsi, nez je vydavani
osvédCeni na Urovni Clenskych statd. Agentufe by mélo byt ze stejného diivodu
dovoleno pftijimat rozhodnuti vztahujici se na provoz letadel, kvalifikaci posadky nebo
bezpecnost letadla tretich zemi, pokud jsou to nejlepsi prostiedky k dosazeni
jednotnosti a usnadnéni fungovani vnitiniho trhu.

Ucinné fungovani systému bezpeénosti civilniho letectvi Spoledenstvi v oblastech, na
néz se vztahuje toto nafizeni, vyzaduje pro zjisténi nebezpecnych podminek a pfijeti
odpovidajicich napravnych opatteni posileni spoluprace mezi Komisi, ¢lenskymi staty
a agenturou.

Podpora povédomi o bezpecnosti a fadného fungovani regulacniho systému v
oblastech, na néz se vztahuje nafizeni, vyzaduje, aby svédkové spontanné hlasili
nehody a dalS$i udélosti. Toto hlaSeni by mélo byt usnadnéno vytvofenim
nerepresivniho prostfedi a na ochranu téchto informaci a osob, které¢ je poskytly, by
méla byt pfijata na Grovni ¢lenskych statii ptislusna opatieni.
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(12)

(13)

(14)

(15)

V z4jmu prithlednosti by méli mit ziCastnéné strany ve spravni rad¢ agentury své
pozorovatele. V zajmu fadného fizeni agentury by méla byt dale vytvorena vykonna
rada, ktera by pfijimala strategické pokyny a kontrolovala by plnéni rozhodnuti
spravni rady.

Toto nafizeni stanovi nélezity a Uplny ramec pro definovéani a provadéni spole¢nych
technickych pozadavki a spravnich postupll v oblasti civilniho letectvi. Proto by méla
byt v patficnou dobu zrusena ptiloha III nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ze dne
16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavkl a spravnich postupii v oblasti
civilniho letectvi® a v celém svém rozsahu smérnice Rady 91/670/EHS ze dne
16. prosince 1991 o vzajemném uznavani licenci pro vykon funkci v civilnim
letectvi®, aniz jsou dotéena osvéd&eni nebo licence, které jiz byly v souladu s témito
pravnimi pfedpisy vystaveny vyrobkim, osobam nebo organizacim.

Opatieni stanovena timto nafizenim jsou zaloZena na stanovisku vydaném Evropskou
agenturou pro bezpe&nost letectvi’* v souladu s ¢l. 12 odst. 2 pism. b) a &l. 14 odst. 1
natizeni (ES) ¢. 1592/2002.

Natizeni (ES) ¢. 1592/2002 by mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I

ZMENY ZAKLADNIHO NARIZENI

Clanek 1

Natizeni (ES) €. 1592/2002 se méni takto:

(D)

2)

V €l. 2 odst. 2 se vklada toto pismeno:

,») zajistit stejné prostredi pro vSechny ucastniky na trhu vnitiniho letectvi.*
Clanek 3 se méni takto:

a)  pismeno f) se méni takto:

) kvalifikovanym subjektem* akreditovana organizace, kterda muze plnit
ukoly vydéavani osvéd€eni pod kontrolou a v odpovédnosti agentury nebo
vnitrostatniho leteckého organu;*

b)  vkladaji se pismena h) aZ n):

22
23
24

Ut. vést. L 373, 31.12.1991, s. 4.
Uf. vést. L 373, 31.12.1991, s. 21.
Stanovisko Evropské agentury pro bezpecnost letectvi ¢. 3/2004.

15

CS



CS

€)

Y

)

k)

D

n)

,provozovatelem® jakakoli pravnicka nebo fyzickd osoba provozujici
nebo zamyslejici provozovat jedno nebo vice letadel;

,komercnim provozem® placend leteckd Cinnost na zakladé smlouvy
mezi provozovatelem a zdkaznikem, pfi niz zdkaznik neni pfimo ani
nepfimo vlastnikem letadla pouzivaného pro ucely této smlouvy a
provozovatel neni pfimo ani nepiimo zaméstnancem zékaznika;

,slozitym letadlem pohanénym motorem*:
i)  letadlo:

— s maximalni certifikovanou vzletovou hmotnosti ptekracujici 5 700
kg nebo;

— s konfiguraci s maximalnim schvalenym poctem sedadel pro
cestujici vyssim, nez je 9, nebo;

— s osvédCenim pro provoz s minimalni posadkou nejmén¢ 2 piloti
nebo;

— vybavené proudovym motorem/proudovymi motory; nebo
i1)  helikoptéra:

— s maximalni certifikovanou vzletovou hmotnosti piekracujici
3 175kg, nebo;

— s konfiguraci s maximalnim schvalenym poctem sedadel vyS$Sim
nez 5 nebo;

— s osvédCenim pro provoz s minimalni posadkou nejméné 2 piloti;
nebo

i)  letadlo se sklopnym rotorem;

»rekreaénim provozem® jakykoli nekomeréni provoz s neslozitym
letadlem pohanénym motorem,;

»zkuSebnim ufadem* ufad, ktery mize vyhodnotit, zda pravnickd nebo
fyzicka osoba spliuje pravidla stanovena pro soulad se zakladnimi
pozadavky tohoto nafizeni, a ktery mize vydavat pfislusnd osvédcent;

,vycvikovym zafizenim pro simulaci letu® jakykoli druh zafizeni, na
némz jsou simulovany letové podminky na zemi; jsou to letecké
simulatory, letova vycvikova zafizeni, vycvikova zafizeni pro vycvik
navigace a postupt a vycvikové zatizeni pro zékladni pfistroje;

»zafazenim* ustanoveni uvedené na licenci pro piloty vysvétlujici
specialni podminky, vysady nebo omezeni nélezejici k takové licenci.*

Clanek 4 se méni takto:
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(4)

a)

b)

d)

odstavec 1 se méni takto:

i)

iii)

pismeno b) se nahrazuje timto:

,D) registrovana v Clenském staté, pokud jejich zdkonny bezpecnostni
dozor neni delegovdn na tifeti zemi a nejsou vyuZzivana
y
provozovatelem ze Spolecenstvi, nebo*

pismeno c) se nahrazuje timto:

,»C) registrovana ve treti zemi a uzivana provozovatelem, pro né&jz
Clensky stat zajistuje dohled nad provozem nebo smérem na uzemi,
na ném nebo smérem z uUzemi SpoleCenstvi provozovatelem
zalozenym nebo se sidlem ve Spole€enstvi, nebo*

dopliiuje se toto pismeno d):

»d) registrovana ve tfeti zemi nebo registrovana v ¢lenském staté, ktery
delegoval zakonny bezpec¢nostni dozor na tieti stat, a uzivana
provozovatelem ze tfeti zem¢ smérem na Uzemi, na ném nebo
smérem z uzemi Spolecenstvi;*

v posledni vété odstavce 1 se zruSuji slova ,,pokud jejich zdkonny
bezpecnostni dozor neni delegovan na tfeti zemi a nejsou vyuzivdna
provozovatelem ze Spolecenstvi‘.

vklada se tento odstavec la:

»la) Persondl podilejici se na provozu letadel uvedenych v odst. 1 pism. b)

nebo ¢) musi dodrzovat toto nafizeni.*

vklada se tento odstavec 1b:

,»1b) Provoz letadla uvedeného v odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) musi byt v

souladu s timto nafizenim.

odstavec 2 se méni takto:

,»2. Odstavce 1, 1a a 1b se nevztahuji na letadla uvedena v priloze II.

Clanek 5 se méni takto:

a)

odstavec 2 se méni takto:

i)

ii)

iii)

v uvodni Casti se slova ,,registrovana v ¢lenském staté* nahrazuji slovy
,»ha néz se odkazuje v ¢l. 4 odst. 1 pism. b)*;

v prvni vété pismena d) se slova ,,za konstrukci, vyrobu a udrzbu
vyrobkl* nahrazuji slovy ,,za udrzbu vyrobka*;

vklada se toto pismeno dd):
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,,dd) organizace odpovédné za konstrukci a vyrobu vyrobki, soucasti a
zafizeni prokazi, ze maji schopnosti a prostiedky, aby dostaly
odpovédnosti souvisejici s jejich vysadnimi pravy. Neni-li
dohodnuto jinak, jsou tyto schopnosti a prosttedky uznany
schvalenim organizace. Vysadni prava ud¢lena schvalené
organizaci a rozsah pusobnosti schvaleni jsou specifikovany v
podminkach schvaleni.*

b)  vklada se tento odstavec 2a:

»2a. Letadla uvedend v €l. 4 odst. 1 pism. a) a vyrobky, sou¢éstky a zatizeni
nainstalovand na nich musi vyhovovat ustanovenim odstavce 2 pism. a),
b) a dd) tohoto ¢lanku.*

c) odstavec 4 se meéni takto:
1) do pismena e) se vkladaji tyto pododstavce iv), v) a vi):

»1V) minimalniho programu udrzby s osvédéenim typu vycviku
personalu v zajmu zajisténi dodrzovani ustanoveni odst. 2 pism. e);

v)  minimalniho programu pilotniho typu zafazeni v z4jmu zajisténi
dodrzovani ustanoveni ¢lanku 6a;

vi) hlavniho pfislusného minimalniho seznamu zatizeni a dodatec¢né
specifikace letové zptisobilosti pro dany typ provozu v zajmu
zajisténi dodrzovani ustanoveni ¢lanku 6b.*

1)  pismeno f) se nahrazuje takto:

»f)  podminky pro vydéni, zachovéani, zménu, pozastaveni nebo zruseni
schvaleni vydanych organizacim a pozadovanych v souladu s odst.
2 pism. d), dd) a f) a podminky, za kterych tato schvaleni nemusi
byt vyzadovana;*

ii1)  vklada se toto pismeno j):

»])  jak se prokazuje shoda letadel podle ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) a d) se
zakladnimi pozadavky.*

(d) do odstavce 5 se vklada toto pismeno d):

,»d) nekladla na letadla uvedena v ¢l. 4 odst. 1) pism. c¢) a d) pozadavky,
které by se neshodovaly se zavazky ¢lenskych stati podle ICAO.*

(5) Za ¢lanek 6 se vkladaji tyto ¢lanky 6a a 6b:
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., Clanek 6a

Vydavani pilotnich licenci

Piloti tcastnici se provozu letadel uvedenych v €l. 4 odst. 1) pism. b) ac) a
organizace, vycvikova zatizeni pro simulaci letu a osoby podilejici se na jejich
vycviku, testovani, kontrole a Ilékaiskych prohlidkdch musi vyhovovat
zékladnim pozadavkiim stanovenym v piiloze III.

Pilot maze létat s letadlem pouze tehdy, pokud jsou drziteli licence a
prislusného 1ékatského osvédceni pro vykonavanou ¢innost.

Pilotovi je vydana licence, prokaze-li, Ze splituje pravidla stanovena za ucelem
zajisténi souladu se zakladnimi pozadavky ohledné teoretickych znalosti,
praktickych dovednosti a jazykovych znalosti. Takovou licenci miize vydat
zkusebni urad, pokud jsou jeji vysadni prava omezena na rekreacni 1étani.

Pilotim je vydano I€kaiské osvédceni, prokéaze-li se, ze spliuji pravidla
stanovend za ucCelem zajisténi souladu se zdkladnimi pozadavky ohledné
zdravotni zpusobilosti. Toto I¢katské osvédCeni vydaji letecti 1€kafi nebo
leteckd zdravotni stfediska, s vyjimkou piloti zabyvajicich se rekreacnim
1étanim, u nichz jej mize vydat prakticky 1ékat.

V licenci budou specifikovdna vysadni prava udélend pilotovi a rozsah
ptisobnosti licence a Iékaiského osvédceni.

Pokud se tyce pilotil Gcastnicich se provozu letadel uvedenych v ¢l. 4 odst. 1
pism. c), pozadavek uvedeny v druhém a tfetim pododstavci vyse muze byt
splnén piijetim licenci a lékaiskych osvédceni vydanych tieti zemi nebo z
jejiho poveéteni.

Schopnost zkuSebnich ufadl, organizaci provadgjicich vycvik pilotd a
organizaci odpovédnych za vyhodnoceni zdravotni zplsobilosti pilotd dostat
odpovédnosti souvisejici s jejich vysadnimi pravy v souvislosti s vydavanim
licenci a Iékatskych osvédceni se uznava udeélenim schvaleni.

Schvaleni organizace se ud€luje, kdyZ se prokaZe, Zze organizace spliuje
pravidla pro zajisténi shody s pfislusSnymi zékladnimi pozadavky stanovenymi
v ptiloze III.

Ve schvaleni museji byt specifikovana vysadni prava, ktera se jim ud¢luji.

Vycvikové zafizeni pro simulaci letu pouzivané pro vycvik piloth musi mit
osvédceni. Toto osvédceni je vydano, kdyz se prokdze, ze zafizeni spliiuje
pravidla pro zajiSténi souladu s pfisluSnymi zakladnimi pozadavky
stanovenymi v piiloze III.

Osoba odpovédna za poskytovani vycviku pro piloty nebo za prezkuSovani

jejich zpusobilosti nebo zdravotni zplsobilosti, musi byt drzitelem ptislusného
osvedceni.
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Osvédceni je vydano, kdyz se prokaze, ze zadatel spliiuje pravidla pro zajisténi
souladu s pfislusnymi zdkladnimi pozadavky stanovenymi v ptiloze III.

V osvédceni museji byt specifikovana vysadni prava, ktera se jim udéluji.

Komise ptijme v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 54 odst. 3 pravidla pro
provedeni tohoto ¢lanku. Ty obzvlasté stanovi:

a) ruznd zafazeni pro licence piloti a Iékaiska osvédceni odpovidajici
riznym druhiim provadénych ¢innosti;

b) podminky pro vydavani, udrzovani, zménu, omezeni, pozastaveni a
zruseni licenci, zafazeni pro licence, lékafska osvédceni, schvaleni
organizaci, zkuSebni ufady a osvédceni persondlu;

c¢) vysadni postaveni a odpovédnosti drziteli licenci, zafazeni licenci,
1ékatska osvédceni, schvaleni organizaci a osvédc¢eni personalu.

Pti vypracovavani provadécich pravidel podle odstavce 6 dba Komise zejména
na to, aby tato pravidla odrdzela v soucasné dobé nejlepsi technicky stav a
nejlepsi praxi v oblasti vycviku letovych posadek a aby umoziovala
bezprostiedni reakci na zjisténé priciny nehod a na vazné mimotadné udalosti.

Clanek 6b

Letecky provoz

Provoz letadel uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. b), ¢) a d) musi splhovat
zakladni pozadavky stanovené v piiloze IV.

(4

Provozovatelé zabyvajici se komer¢nim provozem prokazi, ze maji schopnosti
a prostiedky, aby dostali odpovédnosti souvisejici s jejich vysadnimi pravy.

Tyto schopnosti a prostiedky jsou uznany vydanim osvédceni.

Vysadni prava udélend provozovateli a oblast piisobnosti provozu budou
specifikovana v osvédcent.

Pokud jde o provozovatele podilejici se na provozu letadel uvedenych v ¢l. 4
odst. 1 pism. d), pozadavky tohoto odstavce je mozno splnit podle potieby
ptijetim osvédcCeni vydanych tfeti zemi nebo z jejiho povéteni.

Provozovatelé zabyvajici se nekomerénim provozem slozitych motorovych
letadel prokazi svou schopnost a prostiedky dostat odpovédnosti souvisejici s
provozem letadel.

Palubni privod¢i podilejici se na provozu letadel uvedenych v €l. 4 odst. 1
pism. b) a ¢) musi spliiovat zdkladni pozadavky stanovené v ptiloze IV. Musi
vlastnit osvédceni a 1¢katské potvrzeni odpovidajici vykondvané ¢innosti.
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Komise pfijme v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 54 odst. 3 pravidla pro
provedeni tohoto ¢lanku. Ty obzvlasté stanovi:

a) podminky pro provoz letadel v souladu se zadkladnimi pozadavky
stanovenymi v piiloze IV;

b) podminky pro vydavani, udrzovani, zménu, omezeni, pozastaveni a
zruseni osvédceni provozovatele uvedenych v odstavci 2;

¢)  vysadni prava a odpoveédnosti provozovateli a drziteli osvédcenti;

d) podminky a postupy dohledu a kontroly provozovatelli uvedenych v
odstavci 3;

e) podminky pro vydavani, udrzovani, zménu, omezeni, pozastaveni nebo
zruSeni osvédceni palubnich privod¢ich uvedenych v odstavci 4;

f)  podminky, za nichZ je moZzno provoz zakizat, omezit nebo podridit
urcitym podminkam v zajmu bezpecnosti v souladu s ¢I. 15b odst. 2.

Provadéci pravidla podle odstavce 5 musi odrazet v soucasné dobé nejlepsi
technicky stav a nejlepsi praxi v oblasti leteckého provozu.

Provadéci pravidla dale musi brat v uvahu celosvétové zkuSenosti s provozem
letadel a védecky a technicky pokrok.

Musi umoznovat bezprostiedni reakci na zjisténé pii¢iny nehod a na véazné
mimotadné udélosti.

Nesmi klast na letadla uvedena v €l. 4 odst. 1 pism. ¢) a d) pozadavky, které by
nebyly v souladu s povinnostmi ¢lenskych stati podle ICAO.

Clanek 7 se nahrazuje timto:

., Clének 7

Kolektivni dozor
Clenské staty a agentura spolupracuji pii zajistovani toho, ze ustanoveni tohoto
nafizeni a provadécich pravidla k nému jsou skutecné provadéna, a to
prostiednictvim fadného sbéru, vcetn¢ kontroly na letiStni plose, a vymény
informaci.

Komise ptijme v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 54 odst. 3 pravidla pro
provedeni tohoto ¢lanku, které specifikuji obzvlaste:

a)  podminky pro sbér, vyménu a Sifeni informaci,

b)  podminky pro provadéni kontrol na letiStni ploSe, v€etné systematickych
kontrol;
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®)

©

¢) podminky pro vydani zédkazu startu letadel, kterd nespliuji toto natizeni
nebo provadéci pravidla k nému.*

Clanek 8 se méni takto:

a)

b)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Az do piijeti provadécich pravidel podle €l. 5 odst. 5 a ¢l. 6a odst. 6 a
aniz je dotéeno ustanoveni ¢l. 2 odst. 3 tohoto nafizeni, 1ze osvédceni,
ktera nemohou byt vydana v souladu s timto nafizenim, vydat na zaklad¢
pouzitelnych vnitrostatnich natizeni.*

dopliiuje se tento odstavec 3:

»3. Az do pfijeti provadécich pravidel podle ¢l. 6b odst. 5 Ize osvédceni,
ktera nemohou byt vydana v souladu s timto nafizenim, vydat na zaklad¢
pouzitelnych vnitrostatnich nafizeni nebo, pokud to pfipada v uvahu, na
zéaklad¢ prislusnych podminek natizeni (EHS) €. 3922/1991.

Clanek 9 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l. Odchylné od ustanoveni tohoto nafizeni a provadécich pravidel k nému
vydé agentura v rdmci svych pravomoci osvédceni na zéklad¢ osvédceni
vystavenych leteckymi orgény tfeti zemé¢, podle dohod o uznavani
uzavienych mezi SpoleCenstvim a dotcenou tieti zemi.*

Za ¢lanek 9 se vlozi tento ¢lanek 9a:

., Clanek 9a

Kvalifikované subjekty

Kvalifikované subjekty, které vydavaji konkrétni osvédCeni v souladu s
piislusnymi postupy jménem agentury nebo jménem clenskych statt, pokud
tyto vydavaji osvédceni pti pouzivani tohoto nafizeni, jsou povinny dodrzovat
kritéria uvedena v pfiloze V a jsou povinny prokdzat, ze maji nezbytné
organiza¢ni predpoklady a zkuSenosti. Tyto schopnosti a prostiedky jsou
agenturou uznany vydanim osvédcenti.

Pokud jde o kvalifikované subjekty, agentura:

a) sama nebo prostfednictvim vnitrostatnich leteckych tufadi provadi
kontroly a audit subjektil, kterym vydava osvédcenti;

b)  vydava a prodluzuje osvédcent;

c¢) méni, omezuje, pozastavuje nebo rusi pfislusné osvédceni subjektu,
pokud podminky, za nichz bylo agenturou vydédno, nejsou nadéle
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(10)

splnény, nebo pokud pftislusny subjekt nesplituje zavazky jemu ulozené
timto nafizenim nebo provadécimi pravidly k nému.*

Clanek 10 se nahrazuje timto:

., Clanek 10

Ustanoveni o odchylkach

Toto nafizeni a pravidla pfijatd k jeho provedeni nesméji branit ¢lenskym
statim, aby bezprostiedné reagovaly na neptfedvidané bezpecnostni problémy
tykajici se urc¢itého vyrobku, osoby nebo organizace, na které se vztahuje toto
nafizeni.

Clensky stat je povinen bezodkladné informovat agenturu, Komisi a ostatni
Clenské staty o piijatych opatienich a jejich zdivodnéni.

V souladu s ¢l. 16 odst. 3 je agentura opravnéna do jednoho mésice od
doruc¢eni oznameni v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku rozhodnout, zda lze
tento bezpeCnostni problém feSit v ramci tohoto nafizeni a provadécich
pravidel k nému, pokud Komise ve stejné lhiit¢ nevznese namitky. Agentura
poté pfijme piislusné rozhodnuti a jeho kopii zaSle Komisi a ostatnim
Clenskym statim.

Pokud ale naopak agentura rozhodne, zZe bezpecnostni problém je vysledkem
nedostatkii nebo neodpovidajici Grovné zabezpeceni vyplyvajici z pouzivani
tohoto natizeni nebo provadécich pravidel k nému, zpracuje a vyda stanovisko,
ve kterém navrhne, zda toto nafizeni nebo provadéci pravidla k nému maji byt
pozménéna a zda maji byt dana opatfeni zruSena nebo zachovana. V souladu s
postupy uvedenymi v ¢l. 54 odst. 3 je Komise oprdvnéna rozhodnout na
zakladé tohoto stanoviska. Pokud ma platnost opatfeni pokracovat, musi byt
zavedena vSemi Clenskymi staty a vztahuje se na n¢€ ustanoveni ¢lanku 8.

Clenské staty mohou od plnéni zakladnich pozadavkii stanovenych v tomto
nafizeni a v provadécich pravidlech k nému ud¢lit odchylky v ptipadé
docasnych neptedvidanych naléhavych provoznich okolnosti nebo provoznich
potieb, neni-li tim neptizniveé postizena Groven bezpecnosti. Agentuie, Komisi
a ostatnim ¢lenskym statim jsou tyto odchylky oznameny pii opakovani nebo
jsou-li udéleny na dobu delsi nez dva mésice.

V souladu s ¢l. 16 odst. 3 je agentura povinna stanovit do jednoho mésice od
doruceni oznameni podle odstavce 3 tohoto ¢lanku, zda jsou tyto odchylky v
souladu se vSeobecnymi pozadavky na bezpecnost tohoto nafizeni nebo jiného
pravidla v rdmci prava Spolecenstvi. Agentura je povinna poskytnout Komisi
své stanovisko.

Na zaklad¢ tohoto stanoviska a v souladu s postupy uvedenymi v ¢l. 54 odst. 4
je Komise opravnéna rozhodnout o zruseni téchto odchylek.
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(1)

(12)

5. Lze-li trovné ochrany rovnocenné urovni dosazené uplatiiovanim provadécich
pravidel k tomuto nafizeni dosdhnout jinymi prostiedky, miize ¢lensky stat bez
diskriminace na zakladé statni pfislusnosti udélovat schvaleni odchyln¢ od
téchto provadécich pravidel.

V téchto pfipadech ozndmi dany Clensky stait Komisi umysl toto schvéleni
udélit a uvede divody prokazujici potfebu odchylky od daného pravidla a
stanovené podminky zajist'ujici dosazeni rovnocenné urovné ochrany.

6.  V souladu s ¢l. 16 odst. 3, do dvou mésict od doruceni oznadmeni v souladu s
odstavcem 5 tohoto ¢lanku, je agentura povinna vydat stanovisko, zda je
navrhovany souhlas v souladu s podminkami stanovenymi v daném odstaveci.

Do jednoho mésice od doruCeni stanoviska agentury je Komise opravnéna
zahajit tfizeni v souladu s ¢l. 54 odst. 3, k vydani rozhodnuti, zda lze
navrhovany souhlas vydat, nebo zda musi byt zamitnut. Pokud lze souhlas
vydat, Komise je povinna informovat o svém rozhodnuti vSechny ¢lenské staty,
které¢ jsou téz opravnény uplatiiovat toto opatfeni. Na pfislusné opatieni se
vztahuji ustanoveni ¢lanku 8.

V ¢lanku 11 se do odstavce 4 vloZi tato véta:

,Od okamziku vstupu v platnost provadécich pravidel v souladu s ¢l. 7 odst. 2 musi
bezpecnostni zprava zahrnovat i1 analyzu veskerych informaci ziskanych v souladu s
¢lankem 7. Tato analyza musi byt jednoducha a snadno pochopitelna a musi z ni byt
ziejmé, zda jsou cestujici vystaveni zvySenému bezpecCnostnimu riziku. V této
analyze je zdroj informaci zaml¢en.*

Za Clanek 11 se vklada tento ¢lanek 11a:

,Clanek 11a

Ochrana zdrojii informaci

1.  Pokud informace uvedené v ¢lanku 11 poskytla fyzickd osoba dobrovolnég, v
ptislusnych zpravach nebude uveden zdroj téchto informaci.

2. Aniz jsou dotéena pouZitelna ustanoveni trestniho prava, zdrzi se ¢lenské staty
uplatnéni postupt ohledné poruseni zadkonti z neuvdzenosti nebo nedbalosti, o
némz se dozvi na zdkladé zprav souvisejicich s pouzitim tohoto natfizeni a
provadécich pravidel k nému.

Toto pravidlo se nepouZije v ptipadech hrubé nedbalosti.
3. Pfi pouziti postupti v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy a praxi
Clenské staty zajisti, aby zaméstnanci, ktefi poskytnou informace na zakladé¢

pouziti tohoto nafizeni a provadécich pravidel k nému, nebyli svymi
zaméstnavateli nijak postizeni, s vyjimkou ptipadii hrubé nedbalosti.
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(13)

(14)
(15)

4.

Tento Clanek plati, aniz by tim byly dotCeny vnitrostatni predpisy tykajici se
ptistupu soudnich organt k informacim.*

Clanek 13 se méni takto:

a)

b)

pismeno c) se nahrazuje timto:
»C)  pfijiméa pozadovana rozhodnuti pro pouziti ¢lankt 9a, 15, 15a, 15b a 46;
dopliuje se toto pismeno d):

»d) vydava zpravy na zaklad¢ kontroly normalizacnich inspekci v souladu s
¢l. 16 odst. 1 a ¢lankem 45.“

V ¢l 14 odst. 2 pism. a) se zrusuji slova ,,vCetné¢ kodexti letové zptsobilosti‘.

Clanek 15 se méni takto:

a)

b)

odstavec 1 se méni takto:
1) prvni véta se nahrazuje timto:

,»S ohledem na vyrobky, soucasti a zatizeni podle ¢l. 4 odst. 1 pism.
a) a b), pokud je to vhodné a podle specifikace v Chicagské amluve
nebo v jejich ptilohach, vykonava agentura v zastoupeni Clenskych
stath funkce a Ukoly statu tykajici se konstrukce, vyroby nebo
registrace, vztahuji-li se na schvaleni konstrukce.*

il)  pismeno e) se nahrazuje timto:

»€) sama nebo prostiednictvim vnitrostatnich leteckych urfadi nebo
kvalifikovanych subjektti provadi technicka Setfeni souvisejici s
vydavanim osvédceni vyrobkliim, souc¢astem a zatfizenim;"

iii) pismeno i) se nahrazuje timto:

»1)  meéni, pozastavuje nebo rusi veskera osvédceni, pokud podminky,
za nichz byla agenturou vydana, nejsou nadale splnény nebo pokud
pravnicka nebo fyzicka osoba drzici osvédceni neplni zavazky ji
uloZené timto nafizenim nebo provadécimi pravidly k nému;*

iv)  doplnuji se tato pismena k) a I):

,»K) stanovi vhodna omezeni pro kazd¢ letadlo, pro néjz se pozaduje pro
jednorazovy let povoleni k letu;

1)  vydavé povoleni k letu letadlu, pokud je takové povoleni potiebné
k provedeni série lett.*

odstavec 2 se méni takto:

i) v pismenu b) se druhy pododstavec nahrazuje timto:
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ii)

,l1) organizacim zajiStujicim vyrobu a udrzbu, umisténym na tzemi
¢lenskych statil, pokud o to pozada dotleny clensky stat, nebo*

pismeno c) se nahrazuje timto:

»C) méni, pozastavuje nebo rusi osvédceni dané organizace, pokud
podminky, za nichZ bylo agenturou vydano, nejsou nadale splnény
nebo pokud dand organizace neplni zavazky ji uloZené timto
nafizenim nebo provadécimi pravidly k nému.*

(16) Za ¢lanek 15 se vkladaji tyto ¢lanky 15a a 15b:

., Clanek 15a
Osvédceni personalu
1. Pokud jde o personal a organizace uvedené v ¢l. 6a odst. 1, agentura:

a) sama nebo prostfednictvim vnitrostatnich leteckych ufadi nebo
kvalifikovanych subjektti vede kontroly a revize organizaci a zkusebnich
uradu, kterym vydava osvédcenti,

b)  vydava a prodluzuje osvédceni:

1)  organizacim pro vycvik persondlu a leteckym zdravotnim
sttediskim umisténym na tzemi Clenskych statt, pokud o to
dotceny Clensky stat pozada, nebo

11)  organizacim pro vycvik personalu a leteckym zdravotnim
stiediskiim umisténym mimo tzemi ¢lenskych statd, nebo

1i1)  zkuSebnim ufadiim, pokud o to takové urady pozadaji;

¢) méni, omezuje, pozastavuje nebo rusi piislusné osvédceni organizace,

pokud podminky, za nichz bylo agenturou vydano, nejsou nadale splnény
nebo pokud ptislusna pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera drzi osvédceni,
neplni zavazky ji ulozené timto nafizenim nebo provadécimi pravidly k
nému.

2. Pokud jde o vycvikova zafizeni pro simulaci letu uvedend v ¢l. 6a odst. 1,
agentura:

a)

b)

sama nebo prostfednictvim vnitrostatnich leteckych ufadi nebo
kvalifikovanych subjektl, provadi technické kontroly zatizeni, jimz
vydava osvédcenti,

vydava a prodluzuje osvédceni:

1)  vycvikovym zafizenim pro simulaci letu pouzivanym vycvikovymi
organizacemi s osvéd¢enim od agentury, nebo
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(©)

1)  vycvikovym zafizenim pro simulaci letu umisténym na Uzemi
¢lenskych statl, pokud o to dotéeny ¢lensky stat pozada, nebo

(i11) vycvikovym zafizenim pro simulaci letu umisténym mimo uzemi
¢lenskych stati;

meéni, omezuje, pozastavuje nebo rusi pfislusné osvédceni, pokud
podminky, za nichZ bylo agenturou vydano, nejsou nadéale splnény nebo
pokud pfislusna pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd drzi osvédceni,
neplni zévazky ji uloZené timto nafizenim nebo provadécimi pravidly k
nému.

Clanek 15b

Osvédceni provozovatelii letecké dopravy

1. Pokud jde o provozovatele zabyvajici se komerénim provozem, agentura:

a)

b)

sama nebo prostiednictvim vnitrostatnich leteckych 1fadi nebo
kvalifikovanych subjektd provadi kontroly a revize provozovateld,
kterym vydava osvédceni;

vydava a prodluzuje osvédceni

1)  provozovatelim umisténym na tzemi ¢lenskych stat, pokud o to
dotceny Clensky stat pozada, nebo

1)  provozovatelim umisténym mimo Uzemi Clenskych statt, pokud
néktery clensky stat nevykonava ohledné téchto provozovateli
funkce a ukoly domovského statu tohoto provozovatele;

méni, omezuje, pozastavuje nebo rusi prislusné osvédceni provozovatele,
pokud podminky, za nichz bylo agenturou vydano, nejsou nadale splnény
nebo pokud dand organizace neplni zavazky ji uloZzené timto nafizenim
nebo provadécimi pravidly k nému.

Agentura mlze nafidit prostfednictvim provozni smérnice, Ze je provoz v

zajmu bezpecného provozu zakdzan, omezen nebo podléha jistym podminkam.

a)

Pokud jde o omezeni doby letu, agentura:

ur¢i a ozndmi pouzitelné specifikace pro osvédceni pro zajiSténi splnéni
zakladnich pozadavkli a, podle okolnosti, souvisejicich provadécich
pravidel. Zvlasté, pokud jde o komeréni dopravu letadly, do pfijeti
ptislusnych provéadécich pravidel uvedenych v ¢l. 6b odst. 5, vyda
agentura pouzitelné specifikace pro osvédceni pro zajisténi dodrzovani
ustanoveni hlavy Q ptilohy III natizeni (EHS) ¢. 3922/1991,
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b) schvali schéma specifikaci pro individudlni doby letu provozovatelt,
pokud neni mozno takova schémata schvalit na zaklad¢ pouzitelnych
specifikaci pro osvédceni.*

(17) V clanku 16 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:
»1. 'V oblasti piisobnosti ¢l. 1 odst. 1 provadi agentura normaliza¢ni inspekce, aby
sledovala, jak pfislusné vnitrostatni orgdny uplatituji toto natfizeni a provadéci

pravidla k nému, a podavé o tom Komisi zpravu.

2. Agentura provadi s ohledem na cile stanovené v ¢lanku 2 technicka Setfeni
v podnicich, aby sledovala uplatiiovani tohoto nafizeni a provadécich pravidel
k nému.*

(18) V ¢l 18 odst. 2 se vklada tento pododstavec:

,Pracovni dohody musi odpovidat pravu Spolecenstvi a musi brat odpovidajicim
zpusobem v tivahu zahrani¢ni politiku Spolecenstvi ve vztahu ke tfetim zemim. Musi
byt pfedem schvéaleny Komisi.*

(19) Clanek 24 se méni takto:
a)  odstavec 2 se méni takto:
1)  pismeno b) se nahrazuje timto:
,»b) schvaluje vyrofni souhrnnou zpravu o cinnosti agentury a
nejpozdéji do 15. Cervna ji poskytuje Evropskému parlamentu,
Radé, Komisi, U€etnimu dvoru a clenskym statim; jménem
agentury dorucuje kazdy rok rozpoCtovému organu vesSkeré
informace podstatné pro vysledek postupt hodnoceni;*
11)  do pismene c) se vklada tato véta:
,»K pfijatému planu prace agentury se priklada stanovisko Komise;*
i)  pismeno d) se nahrazuje timto:
»d) po dohod¢ s Komisi schvaluje pokyny pro ptidélovani kol pro
vydavani  osvédCeni  vnitrostatnim  leteckym  ufadim a
kvalifikovanym subjektiim;*
b)  dopliuje se tento odstavec 5:
»J. Spravni rada jmenuje ¢leny vykonné rady v souladu s ¢lankem 28b.*
(20)  Clanek 25 se méni takto:

(a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l. Spravni rada se sklada z jednoho zastupce kazdého clenského statu a
jednoho zastupce Komise. Proto Rada urci jednoho zastupce z kazdého
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1)

(22)

(23)

Clenského statu a téz nahradnika, ktery tohoto Clena zastupuje v jeho
nepiitomnosti. Komise také urci svého zastupce a nahradnika. Funkéni
obdobi trva pét let. Clen mtize byt znovu zvolen jesté na jedno funkcni
obdobi.*

(b) doplnuje se tento odstavec 3:

3.

V z4jmu prihlednosti maji zucastnéné strany ve spravni radé Ctyfi
zastupce ve funkci pozorovatell. Ur¢i je Komise na zdkladé navrhu
zastupovali rizné strany, které jsou zastoupeny v tomto poradnim
organu. Jejich funk¢ni obdobi trva ticet mésici a mohou byt jesté jednou
znovu zvoleni.*

V €l. 26 odst. 2 se posledni véta nahrazuje timto:

,»Mohou byt znovu zvoleni jesté na jedno funk¢ni obdobi.*

Cl. 28 odst. 2 se nahrazuje timto:

»2. Kazdy Clen ur¢eny Radou mé jeden hlas. Zastupce Komise mé celkem tolik
hlast, kolik je ¢lenti ur€enych Radou. Zastupci zucastnénych stran ani vykonny
feditel agentury nehlasuji. V nepfitomnosti ¢lena je k vykonu hlasovaciho
prava opravnén jeho nahradnik.*

Za Clanek 28 se vkladaji tyto ¢lanky 28a az 28c:

., Clanek 28a

Pravomoci vykonné rady

1. Agentura ma vykonnou radu.

2. Aniz jsou dotceny pravomoci spravni rady a funkce a pravomoci vykonného
feditele, vykonna rada:

a)
b)

©)
d)

piijimé svij jednaci fad;

pfijimé strategické pokyny tykajici se ukolii agentury, jak je uvedeno v
¢lanku 12, a jeji organizace a fungovani,

ptipravuje a sleduje provadéni rozhodnuti spravni rady;

sleduje plnéni rozpoctu ptijatého spravni radou.
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Clanek 28b

Slozeni vykonné rady
Vykonna rada se sklada z:
a)  tfi Cleni urcenych spravni radou ze svych ¢lent jmenovanych Radou;
b)  tii Clent urcenych Komisi;

c)  dvou pozorovatelii uréenych zastupci zucastnénych stran ve spravni radé
ze svého stiedu.

Funk¢ni obdobi ¢lentt a pozorovateli vykonné rady konci uplynutim jejich
funk¢éniho obdobi ve spravni rad€. S vyhradou tohoto ustanoveni ¢ini jejich

funkéni obdobi tficet mésicli, ale mohou byt znovu zvoleni na jesté¢ jedno
funk¢ni obdobi.

Vykonna rada voli ze svého stiedu pfedsedu a mistopfedsedu. Mistopiedseda
automaticky zastupuje piedsedu, pokud tento nemuze plnit své povinnosti.
Funkéni obdobi ptedsedy a mistoptedsedy konci uplynutim jejich funkcéniho
obdobi ve vykonné radé.

Clanek 28¢

Schuize vykonné rady
Schiize vykonné rady svolava predseda.
Vykonna rada se schazi z podnétu predsedy nebo na zZadost nejméné tii ¢lent.

Vykonna rada je oprdvnéna zvat na své schiize jako pozorovatele kohokoli,
jehoz nézory ji mohou zajimat.

Clenim vykonné rady mohou byt v souladu s jednacim tfaddem napomocni
poradci nebo odbornici.

Prostory ke schiizim a sekretaridt vykonné rady zajist'uje agentura.
Vykonna rada pfijima rozhodnuti vétSinou hlasu.

Kazdy ¢len vykonné rady ma jeden hlas. Zastupci za€astnénych stran uvedeni
v €l. 28b odst. 1 pism. ¢) i pozorovatelé, poradci a odborni poradci podle odst.
3 a 4 tohoto ¢lanku nehlasuji.

Jednaci tad stanovi podrobnéjsi uspotadani hlasovani, zejména podminky pro

jednéani ¢lena v zastoupeni jiného Clena a jakékoli ptipadné pozadavky na
usnasenischopnost.
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(24)

(25)

(26)

27

Cl. 29 odst. 3 se méni takto:

a)

b)

pismeno a) se nahrazuje timto:

»a) schvalovat opatfeni agentury definovana v clanku 13 v mezich
stanovenych timto nafizenim, provadécimi pravidly k nému a veSkerymi
pouzitelnymi pravnimi predpisy;*

pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) provadét kontroly a vySetfovani stanovend v ¢lancich 45 a 46;
doplituji se pismena k) a 1):

»K) pfipravovat a plnit rocni plan prace;

1)  reagovat na zadosti Komise o pomoc.*

Clanek 30 se méni takto:

a)

b)

Do odstavce 1 se vklada tato véta:

»Pred jmenovanim mize byt kandidat vybrany spravni radou pozadan,
aby vystoupil pfed pfislusSnym vyborem nebo vybory Evropského
parlamentu a odpovédél na otazky clenti tohoto vyboru nebo téchto
vybort.*

Odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Funkéni obdobi vykonného feditele a feditelii trva pét let. Na navrh
Komise a na zakladé¢ hodnoceni jejich prace lze jejich funkéni obdobi
jednou prodlouzit, a to na obdobi nejdéle péti let. Pfi hodnoceni se
Komise soustiedi zv1asté na:

- vysledky dosazené béhem prvniho funkéniho obdobi a zptlisob
jejich dosazenti;

- povinnosti a podminky ¢innosti agentury v nasledujicich letech.*

Cl. 35 odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

Odvoléni 1ze podat proti rozhodnutim agentury pfijatym na zakladé ¢lankt 9a,
15, 15a, 15b, 46 nebo 53.*

Clanek 41 se méni takto:

a)

Odstavec 1 se nahrazuje timto:
»l. Proti rozhodnutim agentury, ktera jsou prdvné zadvazna pro tfeti osoby,

1ze podat k Soudnimu dvoru zalobu na jejich zruseni pro ne¢innost a o
nahradu Skody zptsobené Cinnostmi agentury.*
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(28)

(29)

(30)

b)  Odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Zalobu k Soudnimu dvoru na zrueni rozhodnuti agentury pfijatych na
zéklad¢ clankt 9a, 15, 15a, 15b, 46 nebo 53 lze podat teprve po
vycerpani v§ech moznosti odvolani v rdmci agentury.*

V ¢lanku 45 se tivodni ¢ast odstavce 1 nahrazuje timto:

»l. Aniz jsou doteny pravomoci svéfené Smlouvou Komisi, je agentura
napomocna Komisi pii kontrole uplatiovani tohoto nafizeni a provadécich
pravidel k nému tim, Zze podle ¢l. 16 odst. 1 v pfislusnych organech ¢lenskych
statll provadi normaliza¢ni inspekce. Utednici povéfeni podle tohoto nafizeni
jsou v koordinaci s vnitrostdtnimi organy takto zmocnéni, aby v souladu s
pravnimi piedpisy daného ¢lenského statu:*

Clanek 46 se méni takto:
a)  prvni véta odstavce 1 se nahrazuje timto:

,»Pro uplatnéni ¢lankt 15, 15a a 15b je agentura opravnéna veskeré
nezbytné vysetfovani v podnicich v souladu s ¢l. 16 odst. 2 provadét
sama nebo vySetfovanim povefovat vnitrostatni letecké urady nebo
kvalifikované subjekty.*

b)  vklada se tento odstavec la:

»la. Pro uplatnéni Clanku 9a je agentura opravnéna veskeré nezbytné
vySetfovani kvalifikovanych subjektli v souladu s ¢l. 16 odst. 2 provadét
sama nebo vySetfovanim povérovat vnitrostatni letecké urady.*

Za Clanek 46 se vkladaji tyto ¢lanky 46a a 46b:
., Clanek 46a

Rocni plan prace

Ro¢ni plan prace odpovida cilim, povéfenim a ukolim agentury, jak jsou
uvedeny v tomto natizeni.

Ro¢ni plan prace se predkladéa na zakladé metodiky Komise jako soucast fizeni
zalozeného na ¢innostech.

Cldanek 46b

Vyrocni souhrnna zprdava

Vyro¢ni souhrnné zprava shrnuje, jak agentura provedla sviij ro¢ni plan prace.
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€1y

(32)

(33)
(34)
(35)

(36)

Ve zpraveé se uvadéji Cinnosti, které agentura vykonala a vyhodnoti se jejich
vysledky, pokud jde o cile a ¢asovy rozvrh, rizika souvisejici s vykonadvanymi
¢innostmi a vyuzivani zdrojli a obecné ptisobeni agentury.*

V ¢lanku 47 se dopliyji tyto odstavee 5 a 6:

»J. Rozhodnuti pfijatd agenturou v souladu s ¢lankem 8 natizeni (ES) ¢. 1049/2001
mohou mit za nasledek podani stiznosti ombudsmanovi podle ¢lanku 195
Smlouvy o ES nebo zaloby k Soudnimu dvoru podle ¢lanku 230 Smlouvy o
ES.

6. Informace ziskané agenturou v souladu s timto natfizenim podléhaji ustanoveni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001, pokud jde o ochranu
osobnich udaji*.

*Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
Cl. 48 odst. 1 se mé&ni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
»l. Prijmy agentury sestavaji
a)  zpiispévku od Spolecenstvi;

b) z prispévku od kterékoli evropské tfeti zemé¢, se kterou
Spolecenstvi uzavielo dohody podle ¢lanku 55;

c) z poplatki placenych zadateli o osvédCeni nebo o schvaleni
vydavanych agenturou nebo drziteli téchto osvédéeni nebo

schvalenti;

d)  z poplatkl za publikace, vycvik a jakékoli jiné sluzby poskytované
agenturou.

Agentura je dale opravnéna pfijimat financni pfispévky od clenskych
statl, tretich zemi a jinych subjektt.*

V €l. 53 odst. 4 se zruSuje druhy pododstavec.
Zrusuje se €l. 56 odst. 3.
Ptiloha II se nahrazuje textem uvedenym v piiloze tohoto natizeni.

Doplnuji se ptilohy III, IV a V, jak jsou uvedeny v pfiloze tohoto nafizeni.
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KAPITOLA II

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 2

ZrusSeni

1.  Smérmice Rady 91/670/EHS se zruSuje s U¢inkem od vstupu v platnost
provadécich pravidel podle ¢l. 6a odst. 6.

2. Ptiloha IIl nafizeni (EHS) &. 3922/91 se zruSuje s ucinkem od vstupu
provadécich pravidel podle ¢l. 6b odst. 5 v platnost.

3. Ustanoveni ¢lanku 8 se vztahuji na vyrobky, soucésti a zafizeni, organizace a
osoby, kterym byla vydana nebo uznana osvédéeni v souladu s ustanovenimi
smérnice Rady 91/670/EHS a ptilohy III natfizeni (EHS) €. 3922/91.

Clanek 3

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne .

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné
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PRILOHA

(1) Ptiloha II se timto méni takto:

LPRILOHA II

Letadla uvedena v ¢l. 4 odst. 2

Letadla, na ktera se nevztahuje ¢lanek 4 odst. (1), (1a) a (1b) jsou letadla, ktera spadaji do
jedné nebo vice z téchto kategorii této ptilohy:

a)

nebo

b)

historicka letadla spliujici tato kritéria:
1) neslozita letadla, jejichz:
— puvodni navrh byl vytvoren pied 1. 1. 1955 a

— vyroba byla zastavena pted 1. 1. 1975.

i1) letadla majici zfejmy historicky vyznam tykajici se:
— ucasti na pozoruhodné historické udalosti, nebo
— vyznamného kroku ve vyvoji letectvi, nebo
— vyznamné ulohy, kterou plnily v arméd¢ Clenského statu

letadla specificky ur¢ena nebo upravend pro vyzkumné, experimentalni nebo
veédeckée ucely a pravdépodobné vyrabéna ve velmi omezenych poctech;

letadla, u nichz bylo alesponi 51 % postaveno amatérem nebo neziskovou
organizaci amatéra pro jejich vlastni ucely a bez komercniho cile;

letadla, kterd byla ve sluzbach vojenskych sil, pokud se nejedné o typ letadla,
jehoz konstrukéni normu pfijala agentura;

letadla, helikoptéry a paddky s pohonem nanejvys dvoumistné, s maximalni
vzletovou hmotnosti (MTOM), jak je zaznamenana cClenskymi staty, ktera
nepiesahuje:

1) 300 kg pro jednomistny pozemni letoun/helikoptéru, nebo
i1) 450 kg pro dvoumistny pozemni letoun/helikoptéru, nebo
iii) 330 kg pro jednomistny obojzivelny letoun/vodni letoun, nebo

iv) 495 kg pro dvoumistny obojzivelny letoun/vodni letoun, za ptedpokladu,
7ze pifi provozu jako vodni letoun/helikoptéra a jako pozemni
letoun/helikoptéra spadd pod mezni hodnoty MTOM pfislusné témto
letountim;
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1.a.

l.a.1.

1.b.

1.b.1.

CS

v) 472,5 kg pro dvoumistny pozemni letoun vybaveny celkovym
zachrannym padakovym systémem montovanym na drak;

vi) 315 kg pro jednomistny pozemni letoun vybaveny celkovym zachrannym
paddkovym systémem montovanym na drak.

a pro letadla, jejichz kriticka rychlost nebo nejmensi rychlost ustalené¢ho letu
pifi pfistavaci konfiguraci nepiekracuje 35 uzlid kalibrované rychlosti
(CAS);

f)  jednomistné a dvoumistné virniky (gyroplany) s maximalni vzletovou
hmotnosti neptekracujici 560 kg;

g)  kluzdky s maximalni prazdnou hmotnosti bez pilota nizsi nez 80 kg, jde-li o
jednomistny letoun, nebo 100 kg, jde-li o dvoumistny letoun, véetné letount
s noZnim spoustécem;

h)  repliky letadel splitujici kritéria v pismenech a) nebo d) vySe, u nichz je
konstrukce podobna4, jako u piivodniho letounu;

1) letadla bez posadky s celkovou hmotnosti bez pilota nizsi nez 150 kg;

J)  jakékoliv jina letadla s maximalni hmotnosti bez pilota, v€etn€ paliva, niz8i nez
70 kg.*

Dopliuji se tyto ptilohy III, IV a V:

L, PRILOHA 111

Zakladni pozadavky na vydavani licenci pilotim uvedené v ¢lanku 6a
Vycvik
Obecné
Osoba provadéjici vycvik pro létani letadlem musi byt dostateCné zptisobila
vzdélanim, fyzicky i duSevné k tomu, aby ziskala, uchovala si a prokazala ptislusné
teoretické znalosti a praktické dovednosti.
Teoretické znalosti
Pilot musi ziskat a uchovat si uroven znalosti odpovidajici funkcim provadénym na
letadle a pfiméfenym rizikim spojenym s typem ¢innosti. Mezi tyto znalosti musi
patfit alespon tyto oblasti:
1)  letecké zékony,
ii)  obecné znalosti o letadlech,

ii1)  technické zalezitosti vztahujici se ke kategorii letadla,

iv) provedeni letu a planovani,
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1l.c.

l.c.1.

1.c.2.

1.d.

1.d.1.

moznosti ¢lovéka a omezeni,
meteorologie,

navigace,

provozni postupy, véetné fizeni zdroju,
letové zasady a

komunikace.

Prokazani a udrzovani teoretickych znalosti

Ziskavani a udrzovani teoretickych znalosti musi byt prokazovano prostfednictvim
prubézného vyhodnocovani béhem vycviku a ptipadné prezkusovanim.

Musi se udrzovat odpovidajici troven kvalifikace v oblasti teoretickych znalosti.
Vyhovéni se musi prokazovat pravidelnym vyhodnocovanim, piezkuSovanim, testy
nebo kontrolami. Frekvence piezkuSovani, testli nebo kontrol musi odpovidat miie
rizika spojeného s Cinnosti.

Praktické dovednosti

Pilot musi ziskévat a udrzovat si praktické dovednosti odpovidajici plnéni svych
funkci v letadle. Takové dovednosti musi odpovidat rizikim spojenym s typem
¢innosti a musi zahrnovat podle potteby tyto funkce provadéné v letadle:

)

Vi)
vii)

viii)

predletové cinnosti a cinnosti béhem letu, vcetné charakteristik letadla,
stanoveni hmotnosti a rovnovahy, kontrola a udrzba letadla, planovani paliva,
vyhodnoceni pocasi, planovani trasy, omezeni v letovém prostoru a dostupnost
rozjezdové/ptistavaci drahy;

provoz na letisti a vzorové provozni ukony;
preventivni opatieni a postupy pro zabranéni vzniku kolize;
fizeni letadla podle vnéjsich vizuélnich orienta¢nich bodu;

letové manévry, vcetné¢ kritickych situaci a stim spojenych ,,prudkych”
manévri, podle toho, jak jsou technicky proveditelné;

normalni startovani a pristdvani a startovani a pfistavani s bo¢nim vétrem,;
let pouze na zékladé ptistrojl, podle typu ¢innosti;

provozni postupy, véetné¢ tymovych dovednosti a fizeni zdroji, podle typu
¢innosti, at’ uz u jedné nebo nékolika posadek;

navigace a provedeni pravidel pro postupy ve vzduchu a s nimi spojenymi

postupy, zapouziti odpovidajicich vizudlnich orienta¢nich bodd nebo
navigacnich pomucek;
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l.e.

l.e.l.

l.e.2.

1.f.

1.h.

X)  postupy za abnormalnich nebo nouzovych podminek, vcetné selhani na
vycvikovém zafizeni pro simulaci letu;

xi)  spoluprace se sluzbami letecky provoz a komunikacni postupy;
xii) specifické aspekty pro dany typ letadla nebo tfidu a

xii1) dalsi vycvik praktickych dovednosti, které mohou byt pozadovany pro snizeni
rizik spojenych se zvlastnimi ¢innostmi.

Prokazani a udrzba praktickych dovednosti

Pilot musi prokdzat schopnost provadét postupy a manévry se stupném zpiisobilosti
odpovidajici funkcim provadénym na letadle tim, ze

i)  provozuje letadlo v ramci jeho omezeni;

i1)  provede vSechny manévry hladce a piesné;

ii1)  vyuziva dobrého usudku a schopnosti fidit letadlo;
iv)  pouzije letecké znalosti a

(v) udrzuje trvale letadlo pod kontrolou takovym zplsobem, Ze je zajistén uspésny
vysledek postupu nebo manévru.

Musi se udrzovat odpovidajici urovenn zptsobilosti v praktickych dovednostech.
Vyhovéni se musi prokazovat pravidelnym vyhodnocovanim, piezkuSovanim, testy
nebo kontrolami. Frekvence pfezkuSovani, testti nebo kontrol musi odpovidat urovni
rizik spojeného s Cinnosti.

Jazykové znalosti

Vyjma piipadi, kdy je mozno souvisejici bezpecnostni rizika zmirnit jinymi

prostiedky, pilot musi prokdzat znalosti anglictiny, které musi zahrnovat:
1) schopnost porozumét dokumentaci s informacemi o pocasi,

i1) pouziti leteckych map pro let, odlet a pfiblizeni a souvisejici leteckou
informacni dokumentaci a

ii1)  schopnost komunikovat sjinymi letovymi posddkami a pracovniky sluzby
letecké navigace v anglictiné béhem vsech fazi letu, véetné ptipravy letu.

Vycvikova zatizeni pro simulaci letu

Pokud se pouzivaji vycvikova zfizeni pro simulaci letu (VZSL) pro vycvik nebo pro

prokéazani toho, ze byly ziskdny nebo zachovany praktické dovednosti, toto VZSL
musi mit osvédceni pro danou uroven vykonu v téch oblastech, které jsou dilezité
pro splnéni piislusného tkolu. Zvlasté¢ musi adekvatné odpovidat konfiguraci,
vlastnostem pfi ovladani, vykonu letadla a chovani systému v letadle.

Vycvikovy kurs
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1.h.1.

1.h.2.

L.

1.1l

Vycvik se musi provadét prostrednictvim vycvikového kursu.
Vycvikovy kurs musi spliiovat nasledujici podminky:
1)  pro kazdy typ kursu musi byt sestaven sylabus a

i1)  vycvikovy kurs musi zahrnovat vycet teoretickych znalosti praktickych
letovych pokynti (v€etné vycviku na zafizeni pro simulaci letu).

Pokyny

Teoretické pokyny.

Teoretické pokyny musi poskytovat odpovidajicim zptisobem kvalifikovani instruktofi. Ti

1.1.2.

musi:
1)  mit odpovidajici znalosti v oblasti, v niz pokyny poskytuji a
i1) byt schopni pouzivat odpovidajici vyukové postupy.

Pokyny k letu a simulovanému letu.

Pokyny k letu a simulovanému letu musi poskytovat odpovidajicim zpusobem kvalifikovani

instruktofi, ktefi maji tyto kvalifikace:

1) spliuji pozadavky na teoretické znalosti a zkuSenosti odpovidajici pokynim,
které poskytuji;

i1)  jsou schopni pouzit odpovidajici vyukové postupy;

iii)  jsou zkuSeni ve vyukovych postupech u takovych letovych manévri a postupi,
u nichz maji poskytnout letové instrukce;

iv)  prokazali schopnost poskytovat pokyny v takovych oblastech, v nichz maji
letové pokyny piedavat, v€etné predletovych, poletovych a pozemnich pokyni
a;

v)  Ucastni se pravidelného obnovovaciho Skoleni pro zajiSténi toho, aby se
zajistila aktualizace norem pfi poskytovani pokyni.

Letecti instruktofi rovnéz musi byt opravnéni jednat ve funkci veliciho pilota na letadle, pro

1.
1.1.

néz jsou pokyny udelovany, vyjma vycviku na novych typech letadel.
Examinatofti

Osoby odpovédné za vyhodnoceni zpisobilosti piloth musi:

1) splnit nebo splnili pozadavky na letecké instruktory;

i1) byt schopny vyhodnotit vykon pilota a testl provedeni letu a kontrol.

Vycvikové organizace
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2.a.

2.a.l.

3.a.1.

Pozadavky na vycvikové organizace
Vycvikové organizace zajist'ujici vycvik piloth musi spliiovat tyto pozadavky:

1)  musi mit vSechny prostiedky nezbytné pro rozsah odpovédnosti spojenych
s jejich Cinnosti. Mezi tyto prostfedky myj. patii: objekty, persondl, vybaveni,
nastroje a material, dokumentace Ukoll, odpovédnosti a postupy, pfistup
k ptislusnym udajim a vedeni zdznamd;

1)  musi zavést a udrzovat systém fizeni ohledné bezpecnosti a norem pro vycvik a
zam¢étit se na prubézné zlepSovani tohoto systému a

i) podle potfteby musi uzaviit dohody s jinymi pfisluSnymi organizacemi pro
zajisténi pribézného splnéni vyse uvedenych pozadavki.
Zdravotni zptisobilost

Zdravotni kritéria

VSsichni piloti musi pravidelné prokazovat zdravotni zplisobilost pro uspokojivé
plnéni svych funkci pfi zohlednéni typu cCinnosti. Splnéni musi byt prokazano
pomoci odpovidajiciho vyhodnoceni na zaklad¢ nejlepsi praxe leteckého 1€katstvi,
pfi zohlednéni typu ¢innosti a mozného zhorSeni dusevnich a fyzickych schopnosti
v disledku starnuti.

Zdravotni zplisobilost, kterd zahrnuje fyzickou a dusevni zptisobilost, znamena, Ze pilot netrpi

3.a.2.

3.b.

3.b.1

3.c

3.c.1

z4dnym onemocnénim nebo nezplisobilosti, kterd mu znemoziuje:
1)  plnit tkoly nezbytné pro fizeni letadla, nebo

i1)  kdykoliv plnit ptidélené povinnosti, nebo

iil)  spravné pochopit okolni podminky.

Tam, kde neni mozno zdravotni zpisobilost plné¢ prokazat, je mozno provést
zmirnujici opatieni, které zajisti odpovidajici bezpecnost letu.

Letecti 1ékati
Letecky 1ékat musi:
i)  mit kvalifikaci a licenci pro 1ékai'skou praxi,

i1)  absolvovat Skoleni v oblasti letecké mediciny a pravidelné obnovovaci skoleni
v letecké mediciné pro zajisténi toho, Ze budou normy pro vyhodnoceni vzdy
aktualni,

ii1)  ziskat praktické znalosti a zkuSenosti o podminkach, za nichz piloti plni své
povinnosti.

Letecké zdravotni stfedisko

Letecké zdravotni stfediska musi splnit tyto podminky:
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1.a.

1.b.

1l.c.

1.d.

l.e.

2.a.1.

1)  mit vSechny prostfedky nezbytné pro oblast pisobnosti spojenou s jejich
vysadnimi pravy. Mezi tyto prostfedky mj. patii: zafizeni, personal, vybaveni,
nastroje a material, dokumentace Ukoll, odpovédnosti a postupy, pfistup
k ptislusnym udajiim a vedeni zdznamd,

1)  zavést a udrzovat systém fizeni ohledné bezpeCnosti a norem pro lékaiské
vyhodnoceni a zaméfit se na pribézné zlepSovani tohoto systému,

i) podle potteby uzaviit dohody s jinymi pfisluSnymi organizacemi pro zajiSténi
prabézného splnéni vyse uvedenych pozadavkd.

PRILOHA IV

Zakladni pozadavky na letecky provoz uvedené v ¢lanku 6b
Obecné

Let nesmi byt proveden v piipadé, Ze clenové posadky a ptipadné veskery provozni
personal ucastnici se na jeho ptipravé a provedeni neni seznamen s piisluSnymi
zakony, predpisy a postupy vztahujicimi se na splnéni jejich povinnosti
piedepsanych pro oblasti, jez se maji preletét, letisté, jejichz vyuziti se planuje, a
zatizeni pro leteckou navigaci, jez se k letu vztahuji.

Let musi byt proveden tak, aby se postupovalo podle provoznich postupi pro
ptipravu a provedeni letu specifikovanych v letové ptirucce nebo v piipadé€ potieby v
provozni ptiruc¢ce. Pro usnadnéni musi byt k dispozici systém kontrolnich seznamt,
podle potieby, pro vSechny cleny posadky a pro vSechny faze provozu letadla za
normalnich, nenormalnich a nouzovych podminek a situaci. Musi byt stanoveny
postupy pro vsechny rozumé predvidatelné nouzové situace.

Pted kazdym letem musi byt stanoveny role a povinnosti pro kazdého ¢lena posadky.
Velici pilot musi byt odpovédny za provoz a bezpecnost letadla a za bezpecnost
vSech Clent posadky, cestujicich a ndkladu na palubé.

Zbozi nebo latky, které mohou predstavovat znacné riziko pro zdravi, bezpecnost,
majetek nebo Zivotni prostredi, jako je nebezpecné zbozi, zbrané a munice, nesmi byt
pfepravovany zadnym letadlem, pokud nejsou pouzity zvlastni bezpecnostni postupy
a pokyny pro snizeni ptislusnych rizik.

Vsechny nezbytné udaje, dokumenty, zdznamy a informace dokladajici dodrzeni
podminek stanovenych v bodé 5.c musi byt pro kazdy let uloZzeny a uchovany
k dispozici po minimélni dobu odpovidajici typu provozu.

Letova ptiprava

Let nesmi byt zahdjen, dokud nebylo zajiSténo vSemi pfiméfenymi dostupnymi
prostiedky, ze byly splnény vSechny tyto podminky:

Pro provedeni letu je k dispozici veSkeré odpovidajici vybaveni pfimo vyzadované

pro let a pro bezpecny provoz letadla, véetné komunikacnich zafizeni a navigacnich
pomticek, a to pii zohlednéni dostupné dokumentace AIS.
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2.a.2.

2.a.3.

2.a.4.

2.a.5.

2.a.6.

2.a.7

3.a.

Posadka musi znat a cestujici musi byt informovani o umisténi a pouziti ptisluSného
nouzového vybaveni. Za pouziti stanovenych informaci musi byt posddce a
cestujicim dostupné dostatecné piislusSné informace ohledné¢ nouzovych postupii a
pouziti bezpecnostniho vybaveni v kabin¢.

Velici pilot se musi piesveédcit, ze
1) letadlo je zpisobil¢ k letu, jak je to stanoveno v bodé 6;

i1) v pfipadé potieby, Ze je letadlo fadn¢ zaregistrované a ze jsou na palubé
piislusna osvédceni ohledné registrace;

1i1)  pfistroje a vybaveni, jak je specifikovano v bod¢ 5, pozadované pro provedeni
tohoto letu je nainstalovano v letadle a je v provozu, pokud to neni zruseno
prislusnym ZSMV nebo rovnocennym dokumentem;

iv) hmotnost letadla a umisténi téziste jsou takové, ze je let mozno provést v ramci
meznich hodnot ptedepsanych v dokumentaci k letové zptisobilosti;

v)  veskerd zavazadla v kabing, pfiruni zavazadla a naklad je f4dné naloZen a
zajistén a

vi) nikdy béhem letu nebudou piekroCeny provozni mezni hodnoty letadla
stanovené v bod¢ 4.

Letova posadka musi mit k dispozici informace ohledné meteorologickych podminek
pro start, destinaci a podle potieby jinych letist a o podminkéach na trati. Zvlastni
pozornost se musi vénovat ptipadnym nebezpecnym atmosférickym podminkam.

V ptipadé letu do oblasti, o niz se vi nebo je mozno predpokladat, ze zde mrzne,
musi mit letadlo osvéd¢eni, musi byt vybaveno a/nebo upraveno tak, aby jej bylo
mozno za takovych podminek bezpecné provozovat.

Pro let podle pravidel pro lety za viditelnosti musi byt meteorologické podminky na
trati, po niz se poleti, takové, aby bylo mozno tato pravidla pro lety uplatnit. Pro lety
na zaklad¢ pravidel pro lety podle pfistroji se musi vybrat destinace a ptipadné
nahradni letisté, kde letadlo miize pfistat, pfiCemz se musi zohlednit zvlasté
pfedpovéd” meteorologickych podminek, dostupnost leteckého naviga¢niho
vybaveni, dostupnost pozemniho vybaveni a postupy pro let podle pftistroji
schvalené statem, v némz je destinace a/nebo alternativni letist€¢ umisténo.

Mnozstvi paliva a oleje na palubé musi byt dostatecné pro zajisténi toho, ze je mozno
zamysleny let bezpecné provést, pii zohlednéni meteorologickych podminek, vSech
prvkl majicich vliv na charakteristiky letadla a vSech zpozdéni, které¢ se pfi letu
ocekavaji. Navic musi byt k dispozici rezervni palivo pro pfipad nenadalé udalosti.
V piipad¢ potieby se musi stanovit postupy pro fizeni tankovani za letu.

Letovy provoz

Pokud jde o letovy provoz, musi byt splnény vSechny tyto podminky:
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3.a.1.

3.a.2.

3.a.3.

3.a.4.

3.a.5.

3.a.6.

3.a.7.

3.a.8.

3.a.9.

4.b.

CS

Pti zohlednéni typu letadla musi kazdy ¢len posadky béhem startu a pfistani a
kdykoliv to velici pilot povazuje za nezbytné v zdjmu bezpecnosti sedet na stanovisti
posaddky a musi pouzivat zadrzovaci systémy, které jsou k dispozici, a to pii
zohlednéni typu letadla.

VSsichni ¢lenové letové posadky, ktefi maji povinnost byt v kabin€, musi byt a zstat
na svém stanovisti se zapnutymi bezpecnostnimi pasy, vyjma piipadi fyziologickych
nebo provoznich potteb béhem letu.

Pii zohlednéni typu letadla musi velici pilot pfed startem a pfistdnim, b&hem
pojizdéni a kdykoliv se to povazuje za nezbytné v zajmu bezpecnosti zajistit, ze
kazdy z cestujicich sedi na svém misté nebo lezi na svém lizku s fadné zajisténymi
bezpecnostnimi pasy.

Let musi byt proveden takovym zpisobem, aby byla béhem vSech fazi letu od
ostatnich letadel zajiSténa dostate¢nd vzdalenost a aby byla zajiSténa dostateCna
vySka nad prekazkami. Tato vzdalenost musi byt alespon takova, jakou pozaduji
prislusna letova pravidla.

Pokud pietrvavaji zndmé podminky tak, Zze odpovidaji podminkédm z bodu 2, v letu se
nesmi pokraCovat. Pii letu podle pravidel pro let podle piistroji se nesmi pokracovat
v pfiblizeni k letisti pod urcité stanovené vysky nebo za urcité misto, pokud nejsou
splnéna predepsand kritéria viditelnosti.

V nouzové situaci velici pilot musi zajistit, aby vSichni cestujici byli instruovani o
takovém nouzovém postupu, ktery odpovida okolnostem.

Velici pilot musi pfijmout vSechna nezbytnd opatieni pro minimalizaci dopadu
ruSivého chovani cestujicich na let.

Letadlo nesmi pojizdét v oblasti pro piejizdéni na letiSti ani nesmi byt jeho rotor
pohanén, pokud osoba u fizeni nema odpovidajici kvalifikaci.

V ptipadé potieby se musi pouZit ptisluSené postupy pro fizeni tankovani za letu.
Charakteristiky letadla a provozni omezeni

Letadlo musi byt provozovéano v souladu s jeho dokumentaci o letové zptisobilosti a
vSemi souvisejicimi provoznimi postupy a omezenimi, jak jsou uvedeny v jeho
schvalené letové piirucce nebo rovnocenné dokumentaci, podle daného piipadu.
Letova piirucka nebo rovnocenna dokumentace musi byt k dispozici posadce a musi
byt pro kazdé letadlo aktualizovana.

Letadlo se musi provozovat v souladu s pfislusnou dokumentaci pro zivotni
prostiedi.

Let se nesmi zah4jit ani se v ném nesmi pokracovat, pokud planované charakteristiky
letadla, pii zohlednéni vSech faktori, které maji vyznamny dopad na jeho
charakteristiky, neumozni provedeni vSech fazi letu vramci pouzitelnych
vzdalenosti/oblasti a vySek nad ptekdzkami pii planované provozni hmotnosti. Mezi
faktory ovlivitujici charakteristiky, které znacné ovliviiuji vzlet, let na trase a
priblizeni/ptistani, zvIaste patii:
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4.c.1.

5.a.

5.b.

5.c.

6.a.

6.b.

6.d.

CS

1)  provozni postupy,

i1)  tlakova vyska letiste,

1)  teplota,

iv)  vitr;

v)  velikost, sklon a stav startovaci/pfistavaci oblasti a

vi)  stav draku letadla, pohonnych jednotek nebo systémi, pii zohlednéni mozného
zhorSeni.

Tyto faktory se musi zohlednit pifimo jako provozni parametry nebo nepiimo
prostiednictvim tolerance nebo rezervy, které mohou byt, podle typu provozu,
pouzity pii pldnovani letovych udaja.

Ptistroje, udaje a vybaveni

Letadlo musi byt vybaveno veSkerym navigacnim, komunika¢nim a jinym
vybavenim nezbytnym pro zamysleny let, ptfi zohlednéni predpisii pro letecky provoz

a pravidel pro leteckou dopravu pouzitelnych béhem kterékoliv faze letu.

Pokud je to dilezit¢, letadlo musi byt wvybaveno veSkerym nezbytnym
bezpecnostnim, zdravotnickym a evakuacnim vybavenim a vybavenim pro pfeziti,
pii zohlednéni rizik spojenych s provoznimi oblastmi, trasami, po nichz se poleti,
nadmotské vysky letu a doby trvani letu.

Vsechny tdaje nezbytné pro provedené letu posadkou musi byt aktualni a k dispozici
na palubé letadla, pti zohlednéni pouzitelnych ptedpist pro letecky provoz, pravidel
pro leteckou dopravu, letovych nadmoiskych vysek a oblasti provozu.

Zachovani letové zpUsobilosti

Letadlo se nesmi provozovat, pokud

1) letadlo neni zptasobilé k letu,

i1)  provozni a nouzové vybaveni nezbytné pro zamysleny let neni pouzitelné,
ii1) dokumentace o letové zptsobilosti neni platna a

iv) udrzba letadla neni provadéna v souladu s jeho programem udrzby.

Pted kazdym letem se letadlo musi prohlédnout v ramci predletové prohlidky, aby se
zjistilo, zda je vhodné pro zamysleny let.

Program udrzby musi obsahovat zvlasté ukoly a intervaly udrzby, zvIasté pak ty,
které byly stanoveny jako povinné v pokynech pro zachovani letové zpiisobilosti.

Letadlo se nesmi provozovat, pokud se na ném neprovadi udrzba a neni schvaleno
pro provoz osobami nebo organizacemi, které maji pro tyto ukoly kvalifikaci.
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6.c.

6.f.

7.a.

7.b.

7.d.

7.e.

7.1.

Podepsané schvaleni k provozu musi obsahovat zvlasté zakladni podrobnosti o
provedené udrzbé.

Vsechny zaznamy prokazujici letovou zptsobilost letadla musi byt uchovavany tak
dlouho, dokud nejsou uvedené informace nahrazeny novymi informacemi ve stejném
rozsahu a se stejnymi podrobnostmi, nejméné vsak jeden rok v ptipad¢ podrobnych
zdznaml o udrzbé. Pokud je letadlo trvale stazeno z provozu, plati doba minimalné
90 dni. Pokud se letadlo pronajima, musi byt vSechny zdznamy prokazujici letovou
zpisobilost letadla uchovany nejméné pod dobu pronajmu.

Vsechny zmény a opravy musi spliiovat zdkladni pozadavky pro letovou zpiisobilost.
Je tfeba uchovévat prikazné tdaje dokladajici splnéni podminek pro letovou
zpusobilost.

Clenové posadky
Pocet ¢lenti posadky a jeji slozeni musi byt stanoveno pii zohlednéni:

1)  omezeni osvédceni letadla, véetné piipadného prokazani odpovidajici evakuace
v nouzové situaci,

i1)  konfigurace letadla a
iii)  typu a trvani provozu.
Posadka pecujici o cestujici musi:

1)  pravideln¢ absolvovat vycvik a prezkouSeni, aby dosahla a zachovala si
odpovidajici troven zpusobilosti k plnéni ji pfidélenych povinnosti ohledné
bezpecnosti a

i1)  pravidelné absolvovat ptezkusovani letové zplsobilosti, aby mohla bezpecné
plnit ji ptfidélené bezpecnostni povinnosti. Vyhovéni se musi prokazat na
zaklad¢é odpovidajicitho vyhodnoceni zalozeného na nejlepsi praxi leteckého
1ékatstvi.

Velici pilot musi mit pravomoc vydat vSechny piikazy a pifijmout vSechny
odpovidajici kroky pro zajisténi provozu a bezpecnosti letadla a osob a/nebo majetku
ptepravovaného v letadle.

V ptipadé nouzové situace, kterd ohrozuje provoz nebo bezpecnost letadla a/nebo
osoby na palubé velici pilot musi pfijmout vSechny kroky, které povazuje za
nezbytné v zajmu bezpecnosti. Pokud takové kroky zahrnuji poruseni mistnich
predpisti nebo postupil, velici pilot musi byt odpovédny za okamzité informovani
ptislusnych mistnich Gradu.

Abnormalni nouzové situace se nesmi simulovat, pokud jsou pfepravovani cestujici
nebo naklad.

Zadny z ¢lenti posadky nesmi dovolit, aby se jeho plnéni ikoli/rozhodovani zhorsilo
do takové miry, Ze by to narusSilo bezpecnost letu v disledku unavy, nahromadéni
unavy, nedostatku spanku, mnoha odlétanych tras, no¢nich hodin atd. Doba
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7.g.

8.a.

8.a.l.

8.a.2.

8.a.3.

8.a.4.

8.a.5.

8.b.
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odpoc¢inku musi poskytnout dostatek casu k tomu, aby si ¢lenové posadky mohli
odpocinout od plnéni pfedchozich povinnosti a aby byli na za¢atku nésledujici letové
pracovni doby dobte odpocinuti.

Clen posadky nesmi plnit pfidélené povinnosti na palubé letadla, pokud je pod
vlivem latek ptsobicich na psychiku nebo alkoholu nebo pokud neni zpusobily
v disledku poranéni, inavy, 1ékil, onemocnéni nebo z jinych podobnych pficin.

Dalsi pozadavky na provoz pro komercni ucely a provoz slozitych motorem
pohanénych letadel.

Provozovani pro komercni ucely a provozovani slozitych motorem pohanénych
letadel se nesmi provadét, pokud nejsou splnény tyto podminky:

Provozovatel musi mit pfimo nebo nepiimo prostiednictvim smluv prostiedky
nezbytné pro Skdlu a rozsah provozu. Tyto prostiedky mj. zahrnuji: letadlo,
prislusenstvi, personal, vybaveni, dokumentaci ukold, odpovédnosti a postupt,
ptistup k pfislusSnym tdajim a evidenci zdznamd.

Provozovatel musi vyuzivat pouze fadn¢ kvalifikovany nebo vycvi¢eny personal a
zavést a udrzovat vycvikové kontrolni programy pro ¢leny posadky a dalsi dilezity
personal.

Provozovatel musi sestavit seznam minimalniho vybaveni (SMV) nebo rovnocenny
dokument, pfi zohlednéni tohoto:

1) dokument musi zajistit provoz letadla, na zaklad¢ stanovenych podminek,
s neucinnymi konkrétnimi pfistroji, polozkami vybaveni nebo funkcemi na
zacatku letu,

i1)  dokument se musi pfipravit pro kazdé¢ konkrétni letadlo, pii zohlednéni
ptislusnych podminek pro provoz a Gdrzbu provozovatele a

ii1)  SMV musi vychazet ze zakladniho seznamu minimalniho vybaveni (ZSMV),
pokud je k dispozici, a nesmi byt méné omezujici, nez ZSMV;

provozovatel musi zavést a udrzovat systém fizeni pro zajisténi splnéni téchto
zékladnich pozadavkli na provoz a snazit se o prubézné zdokonalovani tohoto
systému a

provozovatel musi vytvofit a udrzovat program prevence vzniku nehod a program
bezpecnosti, véetné programu hlaseni pripadu, které musi vyuzivat systém fizeni, aby
se tak pfispélo ke snaze o pribézné zlepSovani bezpecnosti provozu.

Provozovani pro komercni ucely a provozovani slozitych motorem pohanénych
letadel se musi provadét v souladu s provozni ptiruckou provozovatele. Takova
prirucka musi obsahovat vS§echny nezbytné pokyny, informace a postupy pro vSechna
provozovana letadla a pro provozni personal k plnéni jeho povinnosti. Musi byt
stanovena omezeni vztahujici se na dobu letu, letovou pracovni dobu a dobu
odpocinku pro ¢leny posadky. Provozni pfirucka a jeji revize musi byt ve shod¢ se
schvalenou letovou piiruc¢kou a v piipadé potieby musi byt zménéna.
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8.c.

8.d.

8.e.

8.1

8.g.

Provozovatel musi podle potieby stanovit postupy pro minimalizaci dopadu rusivého
chovani pasazérti na bezpecny letovy provoz.

Provozovatel musi vytvofit a udrzovat bezpecnostni programy upravené podle letadla
a druhu provozu, véetné zvIaste:

1)  bezpecnosti prostor pro letovou posadku;
i1)  kontrolnich seznamil pro postup pti prohlidce letadla;
1)  vycvikovych programii;

iv)  ochrany elektronickych a pocitatovych systémil na ochranu proti zamérnému
ruSeni a poskozeni a

v)  podavani zprav o nezakonném ruseni.

Pokud bezpecnostni opatfeni mohou mit neptiznivy dopad na bezpecnost provozu,
musi byt vyhodnocena rizika a vytvofeny odpovidajici postupy pro sniZeni
bezpecnostnich rizik, coz mize vyzadovat pouziti specidlniho vybaveni.

Provozovatel musi jmenovat jednoho pilota z letové posadky jako veliciho pilota.

Prostfednictvim systému rozpisu sluzeb se musi zabranit vzniku unavy. Pro lety nebo
fady leth musi takovy systém rozpisu sluzeb ptidelit doby letu, letovou pracovni
dobu, povinné a upravené¢ doby odpocinku. Omezeni stanovena v ramci systému
rozpisu sluzeb musi zohlednit vSechny diilezité faktory ptispivajici k tinavé, jako je
obzvlasté pocet odlétanych usekli, prekracovéani Casové zony, nedostatek spanku,
naruseni 24hodinovych cykld, no¢ni hodiny, umisténi, kumulativni dobu sluzby pro
dané casové obdobi, sdileni ptidélenych ukolii mezi Cleny posadky a rovnéz
ustanoveni pro rozsifené posadky.

Ukoly stanovené vbodé 6.a a popsané vbodech 6.d. a 6.c. musi kontrolovat
organizace odpovédné za fizeni zachovani letové zpusobilosti, které musi spliiovat
vedle pozadavkul stanovenych v piiloze I bodé 3.a tyto podminky:

1)  organizace musi mit kvalifikaci pro udrzbu vyrobki, soucéasti a zafizeni na
vlastni odpovédnost nebo musi mit uzavienou smlouvu s takovou
kvalifikovanou organizaci pro tyto vyrobky, soucastky a zafizeni, a

il)  organizace musi vytvorit pfiru¢ku organizace obsahujici, pro pouziti a vedeni
ptisluSeného personalu, popis vSech pribéznych postupli organizace pro
letovou zpisobilost, véetné piipadného popisu administrativnich dohod mezi
organizaci a schvalenou organizaci pro udrzbu.
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PRILOHA V
Kritéria pro kvalifikované subjekty uvedené v ¢lanku 9a

Subjekt, jeho feditel a personal odpovédny za provadéni kontrol se nesmi
pfimo ani nepifimo ani jako zmocnény zastupce podilet na konstrukci, vyrobé¢,
uvadéni na trh ani udrzb¢ vyrobki, soucasti, zafizeni, sloZzek ani systémil ani na
jejich provozovani, poskytovani servisnich sluzeb nebo uzivani. To nevylucuje
moznost vymény technickych informaci mezi zacastnénymi organizacemi a
kvalifikovanym subjektem.

Subjekt a personal odpovédny za vydavani osvédCeni musi vykonavat své
povinnosti s nejvyssi moznou profesiondlni divéryhodnosti a nejvyssi moznou
technickou kvalifikaci a musi se oprostit od jakychkoli tlakii a pohnutek,
zv1asté financnich, které by mohly ovlivnit jejich usudek nebo vysledky jejich
Setfeni, zvlasté pak ze strany osob nebo skupin osob, pro které jsou vysledky
vydavani osvédceni vyznamné.

Subjekt je povinen zaméstnavat personal a opatfit prostiedky nutné k
odpovidajicimu vykonu technickych a spravnich ukoll souvisejicich s
vydavanim osvédceni; meél by mit téZ moznost vyuzivat zafizeni pro
mimoiadné kontroly.

Personal odpovédny za Setfeni je povinen mit:

—  Tadny technicky i odborny vycvik;

— dostate¢né znalosti o podminkach ukold, které provadéji pfi vydavani
osvédceni, a piiméfené zkuSenosti s témito postupy;

— schopnosti nezbytné ke zpracovavani prohlaSeni, zaznaml a zprav
osvédcujicich provedeni Setfeni.

Musi byt zaruCena nestrannost zaméstnanct, ktefi provadéji Setfeni. Jejich
odména nesmi zdviset na poctu vykonanych Setfeni ani na jejich vysledcich.

Subjekt je povinen uzaviit pojisténi odpovédnosti za Skody, ledaze jeho
odpovédnost v souladu s vnitrostatnim pravem piebird néktery ¢lensky stat.

Personal subjektu musi dodrzovat profesiondlni tajemstvi ohledn¢ veskerych
informaci, které ziska pii vykonu ukolii podle tohoto natizeni.*
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. NAZEV NAVRHU:

Néavrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni
(ES) ¢. 1592/2002 ze dne 15. ¢ervence 2002 o spolecnych pravidlech v oblasti civilniho
letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi

2. RAMEC ABM/ABB

0602 — Pozemni, leteckd a namotni doprava.

3. ROZPOCTOVE LINIE

3.1. Rozpoctové linie (provozni linie a souvisejici linie na technickou a administrativni
pomoc) (ex — linie B.A) v¢etné okruhu:

06 02 01 (Evropska agentura pro bezpecnost letectvi)
3.2. Doba trvani akce a finan¢niho dopadu:
Neomezena doba (rocni prispévek)

3.3. Rozpoctové charakteristiky (v pripadé potieby dopliite Fadky):

< S Prispévky od | Okruh ve
Rozpoctov Lo . Prispévek Sz ‘.
AN Druh vydaji Nové kandidatskych finanénim
4 linie ESVO , .
zemi vyhledu
ANO*
060201 Nepov. Rozl”® | NE NE &3
4. SHRNUTI ZDROJU
4.1. Finanéni zdroje

4.1.1.  Shrnuti polozek zavazkii (PZ) a polozek plateb (PP)

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

3 Rozligené polozky, dale jen ,,RP”.

Ucast evropskych tietich zemi piidruzenych k agentuie, mj. Svycarska, Norska a Islandu.
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oddil ¢.

nt+5 a
Druh vydaji Rokn |n+l [n+2 |[n+3 |n+4 |03l ielke
Provozni vydaje®’
Polozky zévazki (PZ) 8.1 a 2,365 2412 | 2,461 | 2,510 | 2,560 | 2,611 | 14919
Polozky plateb (PP) b 2,365 2,412 | 2,461 | 2,510 | 2,560 | 2,611 | 14919
Administrativni vydaje jako sou¢ast referen¢ni ¢astky”
Technicka a 0,484 0,494 | 0,504 | 0,514 | 0,524 | 0,534 | 3,053
administrativni ~ pomoc | 8.2.4 c
(NP)
CELKOVA REFERENCNI CASTKA”
Polozky zavazki atc | 2,849 2,906 | 2,964 | 3,023 | 3,084 | 3,146 | 17,972
Polozky plateb b+c | 2,849 2,906 | 2,964 | 3,023 | 3,084 | 3,146 | 17972
Administrativni vydaje nezahrnuté do referenéni &astky™
Lidské zdroje a 0,108 0,110 | 0,112 | 0,114 | 0,116 | 0,119 [ 0,679

souvisejici vydaje (NP)*!

825

27
28
29

30
31

Vydaje, které nespadaji pod kapitolu xx 01 prislusné hlavy xx.

Vydaje v ramci ¢lanku xx 01 04 hlavy xx.

Na zakladé primérnych nakladi na zaméstnance Evropské agentury pro bezpecénost letectvi v roce 2005
jsou zahrnuty vSechny vydaje (mzdy a dodateéné davky, inspekéni cesty, zafizeni a ubytovani); tj. 112 260
EUR na zaméstnance, s indexem 2 % za rok a snizenych o ptispévek evropskych tietich zemi pfidruzenych
k agentuie (viz tabulka na str. 3).

Vydaje v ramci kapitoly xx 01 kromé ¢lankii xx 01 04 nebo xx 01 05.

Viz tabulka 8.2.5.
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Administrativni naklady, 0,052 0,053 | 0,054 | 0,055 | 0,056 | 0,057 | 0,327
krom¢ naklad na lidské
zdroje a souvisejicich
nakladi, nezahrnuté do | 8.2.6 e
referenéni astky (NP)™
Celkové orientacni finan¢ni naklady zasahu
PZ CELKEM véetné atc | 3,009 | 3,069 | 3,130 | 3,192 | 3,256 | 3,322 | 18,978
nakladi na lidské zdroje +d+
e
PP CELKEM véetné b+c | 3,009 | 3,069 | 3,130 | 3,192 | 3,256 | 3,322 | 18,978
nakladi na lidské zdroje +d+
e

Spoluticast

Pokud financovani navrhu piedpoklada spoluucast ¢lenského statu ¢i jinych subjektt (uved’te, o
které se jednd), je tieba v nize uvedené tabulce vyplnit odhadovanou vysi finan¢ni spoluti¢asti
(pokud se ptedpokladé financni spolutcast jinych subjektt, 1ze doplnit dalsi fadky):

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Spolufinancujici
subjekt E;rssl a
Rokn |n+1 |n+2 |n+3 |n+4 " | Celkem
Evropské tfeti zemé *° 0,146 | 0,149 | 0,152 | 0,155 | 0,158 | 0,161 | 0,922
f
PZ CELKEM v¢etné | atctd | 3,155 | 3,218 | 3,282 | 3,347 | 3,414 | 3,483 | 19,899
spolufinancovani +et+f

4.1.2.  Soulad s financnim planem

OX Navrh je v souladu se stavajicim finan¢nim planem.

O  Navrh si vyzada zménu planu a Gpravu ptislusného okruhu finanéniho vyhledu.

00 Néavrh miZe vyzadovat pouziti ustanoveni interinstitucionalni dohody®* (tj.
nastroje pro flexibilitu nebo revizi finan¢niho vyhledu).

32 Viz tabulka 8.2.6.
33

51

Utast evropskych tretich zemi piidruzenych k Evropské agentuie pro bezpe¢nost letectvi podle ¢lanku 55
nafizeni (ES) ¢. 1592/2002. Tato ucast se odhaduje na 7 % rozpodtu agentury vyjma piijmi z poplatkd.
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4.1.3.  Financni dopady na strané prijmii
OOX Navrh nema zadné finan¢ni dopady na ptijmy.
O  Navrh ma finanéni dopady na pfijmy s nasledujicim G¢inkem:

v milionech EUR (zaokrouhleno na 1 desetinné misto)

Pied Situace po akci
akei
Rozpocto |Pijem (Rok Rokn |[n+1] |[n+2] |[n+3] |[n+4] |[n+5]
va linie n-1) =
a) Prijmy v absolutnim
vyjadreni
b) Zmeéna v prijmech A

(Uptesnéte prosim kazdou rozpoctovou linii, které se to tyka, a dochazi-li k dopadu na
vice rozpoctovych linii, ptidejte prislusny pocet fadku.)

4.2. Lidské zdroje — pracovnici na plny uvazek (v€etné uredniki, docasnych
zaméstnancu a externich pracovnikii) — viz podrobnosti v bodé 8.2.1.

Tato tabulka upfesiiuje potfebu Evropské agentury pro bezpecnost letectvi (20
doCasnych zaméstnancii) a Komise (1 ufednik) v souvislosti s provadénim navrzené

akce.
Ro¢ni potfeba Rokn n+1 n+2 n+3 n+4 nt5S a
nasl.
Celkovy objem lidskych | 20 20 20 20 20 20
zdroja
5. CHARAKTERISTIKY A CiLE

Podrobné souvislosti navrhu jsou vyzadovany v davodové zpraveé. Tato cast
legislativniho financniho vykazu by méla obsahovat nasledujici doplitujici informace:

4 Viz body 19 a 24 interinstitucionalni dohody.

V piipadé potieby je nutno doplnit dalsi sloupce, pokud doba trvani akce presahne 6 let.
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5.1. Potieba, ktera ma byt uspokojena v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Na trhu mezindrodni letecké dopravy je zapotiebi zlepSit vSeobecnou uroven
bezpecnosti a dale harmonizovat podminky hospodaiské soutéze mezi provozovateli.

5.2. Pridana hodnota zasahu ze strany SpoleCenstvi, provazanost navrhu s dalSimi
finan¢nimi nastroji a moZna synergie

Pozadované harmonizace se dosahne zavedenim povinnych a jednotné uplathovanych
ptedpisti Spolecenstvi.

5.3. Cile, ofekavané vysledky a souvisejici ukazatele navrhu v kontextu ramce ABM

Je tieba harmonizovat predpisy tykajici se leteckého provozu, vydavani leteckych licenci
a bezpecCnosti letadel tfetich zemi. ZlepSeni bezpecnosti v letecké dopraveé se dotyka
vSech obcant, at’ jiz letecké dopravy vyuzivaji, nebo se nachédzeji na zemi.
Provozovatelé budou mit z harmonizace podminek hospodarské soutéze prospéch.
Automatické uznavani licenci letové posadky umozni mobilitu téchto zaméstnancti, coz
bude mit pozitivni vliv na né¢ samotné i pro jejich zameéstnavatele.

5.4. Zpisob provadéni (orientacni)
Uved'te zptisob™® realizace akce.
OX Centralizované fizeni
Ox pfimo ze strany Komise
OO0  neptimo na zaklad¢ povéteni pro:
O  vykonné agentury

OX subjekty, které Spolecenstvi zfidila, uvedené v ¢lanku 185 finanéniho
nafizeni,

O wvnitrostatni vefejné subjekty / subjekty povéfené vefejnou sluzbou
O  Sdilené nebo decentralizované fizeni
O  spolu s ¢lenskymi staty
OO  spolu se tietimi zemémi
O  Spole¢né tizeni s mezinarodnimi organizacemi (uved’te s kterymi)

Ptislusné poznamky:

36 Zvolite-li vice nezZ jeden zpusob, uved’te dalsi podrobnosti v ¢asti ,,ptislu§né poznamky* tohoto bodu.
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6.1.

6.2.

6.2.1.

Komise a Evropskd agentura pro bezpecnost letectvi se budou spole¢né podilet na
provadeéni opatfeni zavedenych timto natizenim.

MONITOROVANI A HODNOCENI
Monitorovaci systém

Cinnost Evropské agentury pro bezpe¢nost letectvi je kazdoroéné monitorovéna a
hodnocena na zdklad¢ ro¢ni souhrnné zpravy za ptedchozi rok a na zaklad¢ pracovniho
programu pro nadchazejici rok. Tyto dva dokumenty jsou schvaleny spravni radou
agentury a postoupeny Evropskému parlamentu, Radé, Komisi, Ugetnimu dvoru a
Clenskym stattim.

Hodnoceni
Hodnoceni predem (ex ante)

V souladu s ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 si Komise vyzadala stanovisko
Evropské agentury pro bezpecnost letectvi k rozsifeni oblasti plsobnosti uvedeného
nafizeni na letecky provoz, vydavani licenci letové posadce a bezpecnost letadel tietich
zemi. Pfed vydanim stanoviska uskute¢nila agentura v souladu se svymi vnitinimi
pravidly a mezinarodnimi postupy v dané oblasti rozsdhlé¢ konzultace vsech
zicCastnénych stran a zohlednila pfipominky. Dne 27. dubna 2004 zvetejnila agentura na
své internetové adrese (www.easa.eu.int) konzultacni dokument o ,uplatnitelnosti,
leteckého provozu a pravnich predpisit o letadlech tietich zemi pouzivanych
provozovateli mimo Spolecenstvi® (NPA ¢. 2/2004). V obdobi od 30. dubna do 31.
cervence 2004 bylo k dokumentu ptedlozeno 1 695 ptipominek od 93 soukromych osob,
vnitrostatnich organii, podnikd a organizaci.Konzultované strany se pfevaznou vétSinou
se vyjadrily ve prospéch zavedeni spoleénych pravidel leteckého provozu, vydavani
licenci letové posaddce a bezpecnosti letadel tfetich zemi. Na zékladé uvedenych
pripominek vypracovala Evropska agentura pro bezpecnost letectvi svoji analyzu, kterou
postoupila Komisi dne 15. prosince 2004 (stanovisko ¢. 3/2004).

vy

Utvary Komise posoudily dopad rozsifeni spoleénych pravidel na letecky provoz,
vydavani licenci pilotim a na bezpecnost letadel tfetich zemi z hlediska vhodnosti a
moznosti provedeni. Tato studie podpofila nazory zakonodarného organu, ziucastnénych
stran a Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, jez byly ve prospéch rozsieni
pusobnosti natizeni (ES) ¢. 1592/2002 v uvedenych oblastech.
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6.2.2.

6.2.3.

Opatreni prijatd po prubézném / nasledném hodnoceni (ex post) (na zdklade podobnych
zkuSenosti z minulosti)

Podminky a periodicita budouciho hodnoceni

Kazdych pét let se provadi vnéjsi nezavislé hodnoceni toho, v jaké miie plni Evropska
agentura pro bezpecnost letectvi své tkoly a jaky dopad maji spolecna pravidla i ¢innost
agentury na obecnou uroven bezpecnosti letectvi.

OPATRENI PROTI PODVODUM

Rozpocet agentury plni vykonny feditel. Kazdoro&né piedklada Komisi, Uéetnimu dvoru
a spravni radé agentury podrobné vyuctovani piijmu a vydaji za piedchozi rok. Navic
ma vnitini auditor Komise ve vztahu k Evropské agentute pro bezpecnost letectvi tytéz
pravomoci jako ve vztahu k Gtvarim Komise a agentura ma obdobny systém vnitiniho
auditu jako Komise.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o
vySetfovani provadéném Evropskym tufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a
interinstituciondlni dohoda ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim vySetfovani provadéném
OLAF se na Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi vztahuji bez omezeni.
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8. PODROBNOSTI O ZDROJICH

r r . o e v s - v .
8.1. Cile navrhu z hlediska jejich finan¢ni naroc¢nosti

Polozky zavazkl v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
(Je tieba uvést cilové Druh Prim. Rok n Rok n+1 Rok n+2 Rok n+3 Rok n+4 Rok n+5 a nasl. CELKEM
okruhy, akce a vystupy) vystupu nakl.

Pocet vystupt Nakla Pocet vystupt Nakla Pocet vystupt Nakla Pocet vystupt Nakla Pocet vystuptl Nakla Pocet vystupt Nakla Pocet vystupt Nakla
dy dy dy dy dy dy dy
celke celke celke celke celke celke celke
m m m m m m m

OPERATIVNI CIL C. 1’ | Rozvoj spoletnych pravidel leteckého provozu, vydavani licenci pilotiim a bezpetnosti letadel tietich zemi.

Akee 1............ Predpisy 1,168 1,191 1,215 1,240 1,264 1,290 7,368

AKCE 2 cevvrnnannnn Normalizace 1,197 1,221 1,245 1,270 1,295 1,321 7,548

Akce 3 .. Technicka pomoc 0,484 0,494 0,504 0,514 0,524 0,534 3,053

Mezisoucet cil 1 2,849 2,906 2,964 3,023 3,084 3,146 17,97
2

NAKLADY CELKEM 2,849 2,906 2,964 3,023 3,084 3,146 17,97
2

37 Jak je popséno v bod¢ 5.3.

CS 56




CS

8.2. Administrativni vydaje

Tyto vydaje jsou hrazeny z polozZek, jez jsou kazdoro¢né piid€lovany fidicimu utvaru
Komise.

8.2.1.  Pocet a druh lidskych zdrojii

Zaméstnanci pouziti k fizeni akce ze stavajicich a/nebo dodateénych zdroju (pocet

Pracovni mista . ; , P o
pracovnich mist/plnych pracovnich uvazki)

Rok n Rok n+1 Rok n+2 Rok nt+3 Rok n+4 Rok n+5

Utednici® (XX | A*/ |1 1 1 1 1 1
01 01) AD

(nové pracovni | B*,
misto) C*/
AST

Zaméstnanci
financovani®® podle &l.
XX 01 02

Ostatni zaméstnanci
financovani*® podle &l.
XX 01 04/05

CELKEM

8.2.2.  Popis ukolu, které vyplyvaji z akce

Ptiprava technickych pravidel a ptedpist, provadéni téchto predpist, vcetné technické a
spravni pomoci a normalizac¢nich inspekei.

8.2.3.  Puvod lidskych zdrojii (statutarni pracovni mista)
(V pripad¢ vice zdroji uved'te vzdy pocet pracovnich mist podle piivodu)

[0  Pracovni mista vy¢lenéna v soucasnosti na fizeni programu, ktery ma byt nahrazen
nebo prodlouzen

0  Pracovni mista pfedbézné vyclenéna v ramci procesu RSP / PNR na rok n

38
39
40

Tyto nédklady NEJSOU zahrnuty v referencni ¢astce.
Tyto nédklady NEJSOU zahrnuty v referencni ¢astce.
Tyto naklady jsou zahrnuty do referenéni ¢astky.
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OX Pracovni mista, o néz je tieba pozadat v pfistim procesu RSP / PNR

[0  Pracovni mista, jez maji byt obsazena pievedenim stavajicich zdroji v ramci
tfidiciho utvaru (interni pfeobsazovani)

[0  Pracovni mista pozadovana pro rok n, av§ak neplanovana v procesu RSP / PNR
doty¢ného roku

8.2.4.
spravu a rizeni)

Dalsi administrativni vydaje zahrnuté v referencni castce (XX 01 04/05 — Vydaje na

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rozpoctova linie Rokn Rok Rok Rok Rok Rok n+5 CELKEM
n+1 n+2 n+3 n+4

(¢islo a okruh) anasl.

1. Technicka a | 0,484 0,494 0,504 0,514 0,524 0,534 3,053

administrativni pomoc

(v€etné souvisejicich

personalnich nakladii)

Vykonné agentury”'

Dalsi technicka a

administrativni pomoc

- internt (intra muros)

- externi extra muros)

Technickd a administrativni
pomoc celkem

8.2.5.  Financni naklady na lidské zdroje a souvisejici naklady nezahrnuté v referencni castce
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
Rok n Rok Rok Rok n+3 Rok n+4 Rok n+5
Druh lidskych zdrojt n+2
n+l a nasl.
Utednici nebo dodasni zamé&stnanci | 0,108 0,110 0,112 0,114 0,116 0,119

(XX 01 01)

Zaméstnanci financovani podle ¢l. XX
01 02 (pomocni pracovnici, pfidéleni

41

58

MEI by byt uveden odkaz na konkrétni legislativni finan¢ni vykaz dotyénych vykonnych agentur.
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narodni odbornici, smluvni
zaméstnanci atd.)

(upfesnéte rozpoctovou linii)

Naklady na lidské zdroje a
souvisejici naklady celkem
(nezahrnuté do referen¢ni ¢astky)

Vypocet — Urednici a docasni zaméstnanci

Pripadné by mél byt uveden odkaz na bod 8.2.1.

Utednik v sazb& 108 000 EUR (2005) s indexem 2 % za rok

Vypolet — Zaméstnanci financovani podle ¢lanku XX 01 02

Pripadné by mél byt uveden odkaz na bod 8.2.1.

8.2.6.  Dalsi administrativni vydaje nezahrnuté do referencni castky

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM
n+1 n+2 n+3 n+4 n+5
n
a
nasl.
XX 01021101 — Sluzebni cesty
XX 0102 11 02 — Schiize a konference
XX 01021103 V)’/bory42 0,052 0,053 | 0,054 | 0,055 | 0,056 | 0,057 | 0,327

XX 01 02 11 04 — Studie a konzultace

XX 01 02 11 05 — Informac¢ni systémy

2. Ostatni vydaje na Fizeni celkem
(XX 010211)

3. Ostatni vydaje administrativniho
charakteru (upfesnéte i sodkazem na
rozpoctovou linii)

42

Uved'te piesné druh vyboru a skupiny, do niz nalezi.
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Administrativni vydaje celkem, kromé
nakladi na lidské zdroje a souvisejicich
nakladi (NEZAHRNUTE do referenéni
castky)

Vypocet - Dalsi administrativni vydaje nezahrnuté do referencni Castky

%

Schlize vyboru zfizené¢ho ¢lankem 54 natizeni €. 1592/2002, ptfi¢emz se za rok vychazi ze 2
schiizi s ucasti 40 odbornikd, v sazbé 650 EUR na schiizi a na odbornika (2005) s indexem 2 %

za rok.
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